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OZET

Zincir, bag; soy, sop, siildle; bir ziirriyet veya neslin
kesintisiz devamini gosteren gecere” gibi anlamlara gelen
“silsile” kelimesi ile “risale, kitap, mektup” anlamindaki
“name” kelimesinin birlesimiyle olusan silsile-ndme, hadis ilmi
basta olmak iizere dini ilimlerden hiisn-i hatta, tarikat
megdyihinden hanedanlara varincaya kadar genig bir sahada
kullamam  imkani - bulmugtur.  Silsile-ndmeler, neslin veya
nakledilen  bilgilerin  kesintisiz ve bozulmadan devamini
gostermesi bakimindan onemli bir belge niteligindedir. Hadis
ilmindeki isnad geleneginden etkilendigi ve tarikatlarin tesekkiil
etmeye bagladigr X111. yiizyildan sonra yazildigi tahmin edilen
tarikat silsileleri de her tarikatin kesintisiz bir sekilde Hz.
Peygamber’e baglandi§ini gosteren birer delil hiiviyetindedir.
Tasavouf kiiltiirii igerisinde manzum, mensur, manzum-
mensur olmak iizere ii¢ sekilde kaleme alinmis tarikat silsile-
ndmelerinin sayist oldukca fazladir. Bugiine kadar tespit
edilebildigi kadariyla manzum silsile-ndmelerde kaside ve
mesnevi nazim sekillerinin tercih edildigi ve beyit sayilarimin
da 20 ila 150 arasinda degistigi gozlenmektedir. Bu makaleye
konu olan Hdfiz Cemali Kdsim'in mesnevi tarzindaki 297

Hafiz Cemali’nin “Silsile-
name-i Tarikat-1 Aliyye-i
Ussaki” Adlhh Muvassah
Manzumesi

Hafiz Cemali’s Muvassah (Acrostic) Poem Named
“Silsilename-i Tarikat-1 Aliyye-i Ussaki”

ABSTRACT

Silsilename which is formed by combining the words
silsile meaning “chain, bond; lineage, ancestry; a
genealogy showing the uninterrupted continuation of a
progeny” and name meaning “a treatise, book, letter”, has
found the opportunity to be used in a wide area from
religious sciences, especially the science of hadith to
calligraphy, from the sect sheikh to the dynasties.
Silsilenames are important documents in terms of showing
the uninterrupted and undistorted continuation of the
generation or the transmitted information. Sect
silsilenames which were influenced by the tradition of
isnad in the science of hadith are thought to be written after
the 13th century when the sects started to occur are
evidences that show that all sects are connected to the
prophet Muhammad without interruption. The number of
sect silsilenames written in three forms as verse, prose and
verse-prose within the Sufi culture is quite high. As far as
it can be determined, it is observed that qasida and masnavi
verse forms are preferred in verse silsilenames and the
number of couplets varies between 20 and 150. Ussdki sect
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beyitlik ~ Ussaki  tarikati  silsile-ndmesi de bu  tiiriin
orneklerindendir. H. 25 Zilhicce 1305 (2 Eyliil 1888) tarihinde
tamamlanmig olan silsile-ndme, gerek hacminin genisligi
gerekse kafiyeli sesleri esas alinarak “muvagsah” (akrostis)
tarzda diizenlenmis olmastyla tiiriin diger ornekleri arasinda
dikkat cekmektedir. Sirastyla “Besmele”, “Fdtiha”, “Ihlds” ve
“Saffat” stiresinin son ii¢ dyetinin harflerinin kafiye olarak
secildigi bu eser, Tiirk edebiyatinda “silsile-ndme” tiirii yam
sira “muvagsah” tiirii agismdan da biiyiik onem arz etmektedir.
Caligmada soz konusu eserin transkripsiyonlu olarak cevirisi
yapilnug; sekil ve muhteva agisindan incelenmesinin yani sira
Tiirk edebiyatinda “silsile-ndme” ve “muvaggah” tiirii hakkinda
da kisa degerlendirmelerde bulunulmustur.
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I-GIRiS

silsilename in the masnavi style that consists of 297
couplets by Cemali Hafiz Kdsum which is the subject of this
article, is one of the examples of this genre. The silsilename,
which was completed on H. 25 Zilhijja 1305 (2 September
1888), draws attention among other examples of the genre,
with its large volume and being arranged in the
"muvagsah” (acrostic) style based on rhyming sounds.
This work, in which the letters of the last three verses of the
surah "Basmala”, "Al-Fatiha”, "Al-Ikhlas” and "Saad”
are chosen as rhymes, is of great importance in terms of the
“silsilename” genre as well as the "muvagsah” genre in
Turkish literature. In the study, the work in question is
written in transcription alphabet; also in addition to
examining it in terms of form, content and language, short
evaluations were made about the genre of "silsilename”
and "muvagsah” in Turkish literature.

KEYWORDS

Silsilename, muvassah, Ussaki silsile (genealogy),
Cemali Hafiz Kasum, sufi literature.

1. Klasik Tiirk Edebiyatinda Muvassah:

Avrupa iclerinden Cin denizine kadar genis bir cografyada 600 yillik

bir siirecte kiiltiirtimiize damgasini vurmus olan klasik Tiirk edebiyatinin
pek ok saheseri giiniimiize ulasmay1 basarmugtir. Ozellikle Cagatay,
Azerbaycan ve Tiirkiye Tiirkcesi basta olmak iizere Tiirkcenin edebi
lehgeleriyle kaleme alman bu eserlerde, sairlerimizin duygu ve
diisiincelerini ifade ederken tarihten mitolojiye, din ve tasavvuf
diisiincesinden kozmografyaya varana kadar biitiin bilim dallarindan
yararlandiklarma sahit oluruz. Tesbih ve mecazlarla yasadig1 atmosferi
edebiyata yansitmayi basarmis olan sairlerimiz, hep daha giizel bir
sOyleyisi yakalayabilmenin pesinde adeta birbirleriyle yarismislardir. Bu
cercevede edebi sanatlarla birlikte hiiner gosterme arzusu da 6n plana
¢ikmig, bazen ¢izgi disi olarak adlandirabilecegimiz uygulamalar
igerisinde harflerin simgesel 6zelliklerinden de yararlanarak bu yarista
rakiplerine tistiinliik kurmaya calismislardir. Miidevver, mdiiselsel,
muvassal, mukatta‘, bi-nukat, ptir-nukat ve leb-degmez gibi daha pek ¢ok
hiinerle birlikte, manzumenin cesitli yerlerine yerlestirilen harflerle
kelime ve kavram olusturmay1 amaclayan muvassahlar da bunlardandur.



450 ® DIiVAN EDEBIYATI ARASTIRMALARI DERGISI

Bat1 edebiyatinda “acrostiche” (akrostis)* adiyla anilan muvassah (z55<),
Arapcada “boyuna ¢apraz takilan iistii strma ve miicevherle islenmis muska”,
“kadinlarim omuzlarindan viicutlarmin yan tarafina sarkittiklar: siislii iki kugak,
bazi hayvanlarin sirtindaki siyah ve beyaz iki ¢izgi” gibi anlamlara gelen
“vigah” (z4s) kelimesinden tliremis bir sifattir (Halil 1988: 263; Eb(i Nasr
1987:1/415; Ibn Manzur 1968: 11/632; el-Kuraysi 1981: 22). Bu dogrultuda
sozliik anlami “siislenmis, siislii, giyinip kusanmis” demek olan muvagsah,
edebiyat terimi olarak “Kldsik Tiirk edebiyatinda, manziimeyi olugturan misra
ya da beyitlerin bagina, ortasina veya sonuna yerlestirilen harf, hece ya da kelime
yardumyla yukaridan asagiya ya da asagidan yukariya dogru (bazen de ¢apraz
olarak) bir ad ya da anlamh bir kelime (veya kelime grubu)
olusturmak/yerlestirmek”tir. Klasik Tiirk edebiyatinda, tevsih (més) ve
istihrac (z')23u)) kelimeleri de edebi terim olarak aymi anlamda
kullanilmistir (Tahirii’l-Mevlevi 1973: 173). Amil Celebioglu’ya gore
tevsih veya muvassah adiyla anilan manziimelerde {i¢ 6zelligin 6n plana
ciktigr gozlenmektedir:

1. Gazel, kaside gibi nazim sekilleri basta olmak iizere her tiir nazim
sekliyle yazilabildikleri,

2. Harflerden (ki bu harfler dizelerin herhangi bir yerinde
bulunabilir) sairin bir dostunun, devrin padisahinin veya tanimnmus bir
biiyiigiintin adinin ortaya ¢iktigs,

A~

3. Bu adin yaninda ya da bagimsiz olarak “hazret, mevlana” gibi bir
sifatin, “Omriin uzun olsun” gibi bir dua ya da temenninin bulunabilecegi.

(Celebioglu 1998: 604)

Ahmet Talat Onay’in, bir ad ya da ciimleyi gizledigi i¢in, mu‘amma
kapsaminda degerlendirilebilecegini (Onay 1996: 396) ifade ettigi bu tiir
siirlerde, verilmek istenen adin ya da soziin siire yerlestirilmesinde, tek
bir kural s6z konusu degildir. Siirde her misrain ilk kelimelerinin birinci
harfleri ya da her beytin birinci misralarindaki ilk kelimelerin birinci

! Aslen Yunanca olan akrostis (acrostiche), “ucunda olan” anlamindaki acros ve “dize”
ya da “siir” anlamina gelen stikhos kelimelerinin birlesiminden olusmus ve dilimize
Fransizcadan akrostis olarak girmistir. En eski orneklerine Eski Ahit’te rastlanan bu
tiirtin bugiin bilinen sekliyle ilk 6rnegini Epicharmus’un, en ¢arpict 6rneklerini ise
Eritreli biiyticiilere kars1 Lactantius ve Eusebius vermistir (Tavukqu 2016: 259-260).
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harfleri esas alinmis olabilecegi gibi, daha karisik uygulamalar da secilmis
olabilir. Nitekim XIV. yiizy1l sairlerinden Germiyanli Ahmedinin
Beddyi‘u’s-Sihr fi Sandyi‘i’s-Si'r* adl1 Farsca risalesinin “tevsih” bahsinde
ornek olarak verilen su iki beyit, muvagsah veya tevsihin daha farkl
olarak da degerlendirilebilecegini kanitlamaktadir:

“Ey ki dfak sentin hamdiin iderler yekser

V’ey ki kuldur sana bir beste-kemer Rim u Hazer

Climle egraf-1 zaman senden alur ‘Gzzet i cdh
Kamu etraf-1 zemin kadr # ‘ald senden umar”

Bu iki beytin yukarida alt1 ¢izili harf ve kelimelerinden ayr1 bir beyit
olusmaktadir ki bu beyit yazmada kirmizi miirekkeple yazilmistir:
Ahmedi kuldur sana beste-kemer
‘Izzet ii cah ii ‘ald senden umar

Ayrica bu iki beytin misralarinin basindaki kelimelerin okunmamasi
halinde de ortaya bir rubai gikmaktadir. Ahmedinin Siileymaniye
Kiitiiphanesi'ndeki Divan'inda da yer alan ve sairin iginde alti kita,
dokuz rubai, iki beyit bulundugunu soyledigi bu kasidesinden anlasilan
odur ki “tevsih”, yalnizca “Bir giir igerisinde her misranin bas harfleri ile
yukaridan asagrya bir ad ya da anlamli bir kelime grubu olugturmak” degil, cok
farkli uygulamalar: da olan bir edebi hiinerdir. Nitekim XVII. yiizyil
sairlerinden Nagzi'nin de bu tarz olusturulmus bir miiselsel gazeli
bulunmaktadir (Topal 2017: X-II/175-177). Veyis Degirmengay, Fars
edebiyatinda bu tiir kapsaminda degerlendirilen manztimelerin agag
seklindeki 6rneklerinin miiseccer, hayvan seklinde olanlarinin miicessem
ya da musavver, daire seklinde olanlarmin miidevver, kus seklinde
olanlarmin mu‘akkad, kare seklinde olanlarinin da murabba’, mutarraf ya
da mudalla’ diye adlandirildiklarini bildirmektedir (Degirmencay 1998:
2). Bu agiklamadan anlasildigina gore mecmualarda miiseccer (gazel-i
secer), miidevver ya da murabba’ basliklari altinda verilen gorsel

2 Eser, Resididdin Vatvat (61.1177/78)’ 1 Hadd iku’s-Sihr adli eserindeki edebi sanatlara ait
aciklamalarin 6zetlenmesi ve Fars¢a Orneklerin artirilmasi suretiyle meydana getirilmistir.

Risalenin tek niishasi, Konya Mevlana Miizesi’nde bulunan bir mecmuada yer almaktadir (No:
2540/1, vr.1b-71a) ( Kut 1989: 11/166).
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manziimelerin de bu kapsamda degerlendirilmesi gerekmektedir.® Bu
dogrultuda murabba’ tevsih olarak degerlendirilebilecek Tiirkge sairi
bilinmeyen bir gorsel 6rnek verebiliriz:

Ahmed Celebi (> x2))

Ac nikab-1 hiisniifi ey pak zat
Hall ola ta kim safia bu miigkilat
Miibtela ‘agkifila ciimle ka’inat
Dil-ile olmaz beyan isbu sifat

Ankara Milli Ktp. No: 06 Mil Yz A 3874, vr. 72°b.

Gelibolulu Stirtri (6. 1562) nin Bahrii’l-Ma‘drif adli eserinde yer alan
iki muvassahtan birinde de muvagsahin alisilmis yapisindan farkli bir
uygulamasina sahit oluyoruz. Tek beyit halinde diizenlenmis bu
muvagsahta, arka arkaya gelen kelimelerin bas harfleri birlestirildiginde
ortaya Sultan Mustafa (.Ahwas olalu) ismi gtkmaktadir:

(o) Seyr-i (J) leyl i (b) tal-i (') eyyamda () nigarufi (s) meyline

(02) Sarf-1 (&) tavr-1 () fehmiim (') olmigdur tu iy seh gig-dar

(6 dboapo)hd o) (ihwas glal) Sultan Mustafa (Beyazit Yazma
Eserler Kiitiiphanesi, no: 5620, vr. 40b)

Klasik Tiirk edebiyatindaki muvassahlar {izerine daha derin
arastirmalar yapildikga ¢cok daha farkli 6rneklerle karsilasilacagina stiphe
yoktur. Edebiyatimizda bu tarza ait tespit edilen 6rnekler incelendiginde,

adin ya da soziin gii¢ fark edilecegi sekillerden ziyade sade ve kolay
bicimlerin tercih edildigi goriilmektedir.

¥ Makalemizin sinirlarint asacagini diislindiigiimiiz i¢in muvassahlarin miidevver ve miiseccer
gibi diger 6rneklerini daha ayrintili olarak bir bagka makalede degerlendirecegiz.
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Bat1 edebiyatina ait bu tiir 6rneklerde dort tiirlii yontem uygulanmis
ve bu yontemlerin her biri de farkli bir adla anilmasgtir:

* Misralarin ilk harfleri alinarak yapilanlara: akrostis (acrostiche).

*Misralarin ortalarindan alinan harflerle yapilanlara: mesostis
(mesostiche).

* Misralarin son harfleri alinarak yapilanlara: telestis (telestiche).*

* Birinci misranin birinci, ikinci misranin ikinci, tiglincti misranin
uctinct harfi seklinde artarak devam edenlere: cros acrostiche ad1 verilir
(Beckson — Ganz 1995: 4).

Bat1 edebiyatinda karsimiza cros acrostiche ¢ikan bir baska akrostis
ornegi de word square adiyla anilmaktadir. “$iir gibi anlamli dizelerden
olusmayan sadece ayn1 harf sayisina sahip kelimeleri kullanarak bir kare
olusturmay1 hedefleyen bir tiirdiir. Burada amag satrang tarzi siirdekine
benzer bir sekilde yukaridan asagiya ve soldan saga aymni sekilde
okumaktir:

HEART

EMBER

ABUSE

RESIN

TREN D” (https:/ /en.wikipedia.org/wiki/Word_square)

Fars edebiyat1 ile birlikte klasik Tiirk edebiyatinda dort sekilde
olusturulmus Orneklere de rastlanmaktadir. Fars edebiyatinda gesitli
formlara uydurularak yazilan bu tarz siirler muvassah-1 muhayyez
(mezostis), mu‘akkad tevsih, miiseccer tevsih, murabba tevsih gibi adlarla
anilmasma ragmen Tiirk edebiyatinda, Fars ya da Bati edebiyatinda
oldugu gibi her biri i¢in 6zel bir adlandirma yapilmamis; manzumenin
bashigma ya da son misralarma yerlestirilen tevsih veya muvassah
kayd1 ile siirin akrostisli oldugu belirtilmistir.

‘ Telestis ve mesostis tarzinda diizenlenmis 6rnekler, giiniimiizde, cifte akrostis adiyla
anilmaktadir (Bkz. Ana Britannica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, 1986: 1/ 282).
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Cok az sayidaki Tiirkce manzumelerden ziyade Farsca siirler
sOyleyen Sultan Veled (61. 11 Kasim 1312)in kaside nazim sekliyle yaz-
dig1 ve her beytin ilk musralarmin bag harflerinde “Mecdii'd-din Ali
bin Muhammed” adinin gizledigi Farsca muvassah manzumesi -
Tiirkce olmasa da- Anadolu cografyasinda bir Tiirk sairi tarafindan
ortaya konmus ilk 6rnektir denilebilir (Aydin 2019: IV /249-266).

Muvassah manziimeler {izerine hazirlanmis kapsamli bir ¢alismada
23 saire ait 39 muvagsah 6rnegine yer verilmistir (Yekbas 2012: 7/3, 2649-
2700). Bu ornekler siiphesiz tiiriin Tiirk edebiyatindaki tiim 6rneklerini
kapsamamaktadir. Incelemeler devam ettikce, yeni mecmualar ve eserler
tespit edildikce saymin artacagi muhakkaktir. Nitekim Fuzali (61. 1556)
(Tarlan 1985: 88-90; Dil¢in 1983: 493-494) ve Salahi (Abdullah Salahaddin-
i ‘Ussaki, ol. 1782) gibi sairlerin yani sira yazdig: 14 muvassahla Tiirk
edebiyatinda bu tiire ait en fazla 6rnek vermis -makalemize konu olan-
Cemali mahlash Hafiz Kdsim Cemaleddin (XIX-XX. Yiizyil) gibi bazi
sairlere ait muvassahlar bu say1y1 artirmaktadir.

S6z konusu arastirmada muvagsah kaleme almis sairler soyle
siralanmaktadir:® (Gelibolulu) Siirtiri (6. 1562) 1, ‘Ubeydi (6l. 1573) 1,
Mihri Hatun (61. 1514-15) 3, Nazir Ibrahim (6l. 1774-75) 1, Karamanl Ayni
(61. 1494) 1, Bursali Feyzi (61. 1771-72) 3,° Medhi (XVI-XVIL. Yiizyil) 3, Fani
(1911-2007) 2, Bursal1 Mustafa Egref Paga (1894) 2, Halili (6l. 1485) 1, Racih
(Ahmed Badi) (61. 1908) 1, Edirneli Mustafa Kabiili (61. 1829) 1, ‘Abd1 (XV-
XVL. Yiizyil) 1, Edirneli Nazmi (6l. 1585-86) 4, Enderunlu Vasif (61. 1824-
25) 1, Seyyid Muhammed Semsi (61. 1812) 1, Bedr-i Dilsad (XV. Yiizyil) 1,
Asafi Dal Mehmed (5. 1604) 1, Naksi (61. 1702-03) 3, Dilsad Omer (XV.
Yiizyil) 1, Refi’-i Kalayi (61. 1823) 1, Ahmed Stzi (61. 1717-18) 1, Seyh
Ahmed (XVIL ytizyil) 4.

Beyit sayilar1 2 ile 33 arasinda degisen 39 muvassahin 17’si gazel, 7’si
mesnevi, 6’s1 kit‘a, 51 kaside, 2’si nazm, 1’i miiseddes, 1’1 miistezad nazim

° Sairlerin Oliim tarihlerinden sonraki rakamlar, o sairin muvassah manziimelerinin
sayisini gostermektedir.

® Bu sairin divaninda, ti¢ii “Ebced-i Muvaggsah” olarak adlandirilmis ebced-ndme
olmak {izere 10 muvassah manzume bulunmaktadir. Bu manzumeler ayri bir
makalede degerlendirilecektir.
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sekliyle kaleme alinmistir. Kit‘a nazim sekliyle olanlardan 4'ii, “nazm”
seklinde yazilanlardan 1i tarih manzumesi olarak diizenlenmistir.

Siiphesiz Tiirk edebiyatinda ¢ok daha farkli ve ilging muvassah
ornekleri bulunmaktadir. Ancak bu makalenin temel konusu
muvagsahlar olmadig: icin bu kadar bilgi ile yetinilmistir.

2. Klasik Tiirk Edebiyatinda Silsile-name:

Arapca miiteaddi (gecisli) bir fiil olan ve “bir seyi diger bir seye
baglamak, ilistirmek, zincir yapmak, birbirine ulamak; bir soyun
seceresini yapmak; suyu selale halinde dokmek” anlamindaki “selsele”
(+lslw) fiilinden tiiretilmis bir isim olan “silsile”, “zincir, bag; soy, sop,
siilale; bir ziirriyet veya neslin kesintisiz devamini gosteren secere” gibi
anlamlara gelmektedir. Farscada “mektup, kitap, risdle, bir seyden haber
veren vesika” anlamindaki “name” kelimesi ile birleserek de birbiriyle
soy bagi olan ailelerin ya da birbirine “el veren” meslek erbabinin
seceresini, hiyerarsik yapismi = goOsteren vesikalar anlaminda
kullanilmaktadir (Usta 2006: 10; Pakalin 1983: 226; Hiiseyin Kazim Kadri
1943: 111/104).

Islam kiiltiiriinde ilk defa hadis ilminde kullanilmis olan “silsile”
kelimesi, “sened” kelimesi ile ayn1 anlamda hadis ravilerinin kesintisiz
Hz. Peygamber’e kadar ulasmasim gosteren isimler zincirini ifade
etmektedir. Bu dogrultuda silsile ya da sened, bir hadisi birbirinden
rivayet ederek sonraki nesillere ulastiran ravilerin alis sirasma gore ve
tarih unsuru (kronoloji) goz o©niinde bulundurularak zikredilmesi
seklinde anlamlandirilabilir (Kiigtik 2001: XXIII/154). Bu terim, sonraki
donemlerde siyer, tefsir, fikih, kelam ve tasavvuf ilminde de yerini
almigtir.

Tasavvuf ilminde silsile-name ya da tomar olarak adlandirilan terim,
bir tarikatta, bir 6nceki seyhten aldig1 icazetle ve onun vefatiyla birlikte
postnisin olmus seyhlerin sirali listesini ifade etmektedir. Tarikat
onderleri disinda nebilerin, padisahlarin, vezirlerin, Hz. Muhammed’in
soyundan gelenlerin, ayn1 soya mensup olanlarin; hiisn-i hat, tezhip ve
musiki gibi “megsk” adi verilen ve usta-girak iliskisi ile belirli bir disiplin
igerisinde Ogretilen meslek veya sanatkarlarin soy agacini (seceresini) ya
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da gorev swrasini iceren eserler de silsile veya silsile-ndme adiyla
anilmustir.

“Silsile-name, Bat1 medeniyetinin ‘genealogie’ diye tanimladiklar,
Tirklerin soy agac1 veya secere diye adlandirdiklari, ‘nesebname’ diye de
bahsedilen, siildlelerin (soyun) kimlerle akraba olduklarin1 gosteren bir
nev’i semadir” (Bayram 2000: 7) seklinde yapilan tanimlamada, silsile-
namede akrabalik iligkisinin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Biiyiik bir
boliimii tomar seklinde hazirlanmis bu tiir 6rnekler icerisinde enbiya ve
selatin (Selguklu ve Osmanli hanedarn) silsilelerini gosteren yazmalarin
sayisinin oldukga fazla oldugu goriilmektedir.

“Subhatii’l-Ahbdr veya Ziibdetii’t-Tevirih diye de adlandirilan bu tiir,
bir aga¢ ve agacin dallar1 seklinde diisiiniilmekte, 6yle cizilmekte ve
genellikle Hz. Adem’den baslatilmakta, peygamberler, Hz. Peygamber,
dort halife verildikten sonra hangi aile veya hanedan igin diizenlenmisse
onlara gegilmektedir. Ozellikle hAnedanlar icin diizenlenenler cogunlukla
minyatiirlii olmakta, merkez kisiler (padisahlar, sehzadeler...) madalyon
icinde renkli resimlerle verilmektedir (Istanbul Univ. Nadir Eserler Ktp.
No: nekty01441, vr. 2b-42b; Hiiseyin 2000; Dervis Mehmed ve Musavvir
Hiiseyin 1968; Bayram 1977: 3/69-73).

Osmanli hanedar ile ilgili en eski silsile-ndme, Bayati Hasan b.
Mahmtid (6l. H. 895/1489-90’dan sonra) tarafindan kaleme alinmig olan
Cim-1 Cem-dyin’dir. H. 886/1481-82 tarihinde tamamlanmis olan bu
eserde miiellif, kendi zamanina kadar gelen Osmanl1 padisahlarinin her
birinin ismini, bu isimlerin manalarini, her padisahin sahsiyetini
acikladigr  gibi ayrica  peygamberlerden, halifelerden, {inlii
hiikiimdarlardan da s6z etmistir (Hasan bin Mahm{id-1 Bayati 1331/1915;
Kirzioglu 1949: 371-403).

Goriildiigii tizere dini ve tasavvufi ilimlerden sanata kadar genis bir
alanda karsimiza ¢ikan silsile-nameler icerisinde -makalemize konu olan
muvassah silsile-ndmenin tasavvufi nitelik tasimasi nedeniyle- tarikat
silsile-namelerinden biraz daha s6z edilmesi yerinde olacaktir.
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Tasavvufi Silsile-nameler (Tarikat Silsile-nameleri):

Tasavvuf tarihi aragtirmacist Necdet Tosun’un Diyanet Islam
Ansiklopedisi  “Silsile” maddesinde belirttigine gore “...tarikat
silsilelerinin Hz. Peygamber ile basladig1 kabul edilir. Ge¢ doéneme ait
bazi Siinni tasavvuf kaynaklarinda Restil-i Ekrem’in ilk dort halifeden her
birine zikir Ogrettii ve bu yolla dort ayri tarikatin olustugu
kaydedilmistir. Bunlardan Hz. Ali ve Hz. EbGi Bekir ile devam eden
silsilelerin zamanla yayginlik kazandigi, Hz. Ali‘den gelen silsilenin
Aleviyye, Ebti Bekir'den gelenin ise Siddikiyye (Bekriyye) diye
adlandirildig: ifade edilmistir. Tarikat silsilelerine bakildiginda Hacegan
tarikatt ve Naksibendiyye hari¢ digerlerinin Hz. Ali'den geldigi
goriilmektedir.” (Tosun 2009: 206-207)

Tasavvuf tarihinde gizli zikrin esas alindig: tarikat silsileleri Hz.
Ebubekir’e, agik ve yiiksek sesle zikrin esas alindig tarikat silsileleri ise
Hz. Ali'ye dayandirilmaktadir. Her tarikatin mesdyih zincirini igeren
silsile-nameleri de bu dayanak ¢ercevesinde olusmustur.

Hadis ilmindeki isnad geleneginden etkilendigi tahmin edilen tarikat
silsilelerinin ortaya ¢ikisi, muhtemelen tarikatlarin olusmaya basladig:
XIII. yiizylldan sonraki donemlerde olmustur. Her tarikatta mesayih
zincirinin halkalarin tanitan silsile-ndmelerin de bu ¢ercevede bunu takip
eden yillarda kaleme alindigini sdylemek yanlis olmayacaktir. Hemen
hepsi genel anlamda “silsile-name” adiyla anilsa da tarikat silsile-
namelerinin kapsam, nitelik ve konunun ele alinis metodu gibi kriterler
agisindan farklilik arz ettigi goriilmektedir. Liste veya cedvel tarzinda
olusturulan silsile-namelerden, mendkib-ndme tarzinda’ ya da hal terciimesi
tarzinda® kaleme alinmis silsile-namelere, tek bir tarikata mensup

7 Ahmed Eflaki Dede (61. H. 761/1360) tarafindan kaleme alinan Menékibii’I-Arifin adl
Farsca mensur eseri ile bu eserin Kemal Ahmed Dede (61. H. 1010/1601 veya H.
1024/1615) tarafindan yapilan Terciime-i Mendkib-1 Mevlind adli manzum muhtasar
terctimesi (Stileymaniye Ktp. Halet Efendi Miilhaki, No: 82, 152 vr.) bu tiirdendir.
(Bkz. Nizam 2010: I-IT; Camim 2013: 43/139-158).

8 Hocazadde Ahmed Hilmi Efendi (51. H. 1332/1914)'nin kaleme aldlgl “Hadikatu'l-
Evliyd” [Hocazade Ahmed Hilmi, Hadikatu’l-Evliyd, Cilt: I-VIII, Bab-1 ‘Ali Caddesi 52
Numarali Matbaa, Istanbul, H. 1318-1320 (1900-1902)] ile Hiiseyin Vassaf (61. 21 Ekim
1929)'mn Sefinetii’l-Evliyd adli bes ciltlik eserleri bu tiirdendir (Stileymaniye Ktp. Yazma
Bagislar, No: 2305-2309).
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mesayihi ele alanlardan farkl tarikatlara mensup mesayihi ele alanlara
kadar tiiriintin pek ¢ok farkli oérnekleriyle karsilasmak miimkiindiir.
Tasavvufi silsile-nameleri, gosterdikleri oOzellikler agisindan genel
hatlariyla soyle tasnif etmek miimkiindiir:

a. Bir Tarikat1 Konu Edinen Silsile-nameler
b. Bir Seyhi Konu Edinen Silsile-nadmeler
c. Belli Bir Bolgedeki Mesayihi Konu Edinen Silsile-nameler

¢. Silsile-name Adi Tagimadig1 Halde Seyhlerin Menkibelerini
ve Hal Terciimelerini Igeren Kitaplar

d. Biyografi ya da Menkibeye Yer Vermeden Belli Bir Tekkenin
veya Bolgenin Seyhlerini Kronolojik Olarak Kaydeden Eserler

e. Tim Tarikat ve Seyhlere Ait Tarikat Silsilelerini Igeren
Eserler

f. Sematik Silsile-nameler (Kara 1998: 8/17; Usta 2006: 52-61)

Silsile-nameleri daha genis boyutlarda siniflandirmak miimkiin
olabildigi gibi bazi silsile-name Orneklerini de tasidiklari 6zellikler
nedeniyle birden fazla grup iginde degerlendirmek miimkiin
goriinmektedir. Zira zaman zaman iki hatta ii¢ gruba ait 6zelliklerin
tek bir silsile-namede birlestigine de sahit olabilmekteyiz.

Yazma eser kiitliphanelerine ait kataloglarin ve biyografik
eserlerin taranmasi sonucu 50 civarinda Tiirk¢ce manzum silsile-name
tespit edilmistir. Baz1 miielliflerin birden fazla manzum silsile-ndme
yazdig1 gozlenmistir. Tespit edilen 6rneklerin ¢cok az1 miiellifin kendi
soyunu konu almakta, biiyiik bir boltimii ise “bir tarikat1 konu edinen
silsile-nameler” grubunun ozelliklerini tasimaktadir. Bu manzum
silsile-namelerin her birini ayrintili olarak tanitmak makalemizin
smirlarini zorlayacagr igin makalemize konu olan muvassah silsile-
namenin miiellifinin Ussaki olmasi nedeniyle Ussaki silsile-namelerini
listelemekle yetinilecektir:

° Listede, silsile-namenin miiellifi, silsile-namenin adi, hangi tarikata ait oldugu, nazim sekli ve beyit
sayist ile -yer darhgindan dolayi- yalnizca bir yazmasinin kiinyesine yer verilmistir. Ayrica, konunun
giin yiiziine ¢ikartilmasi i¢in “Tiirk Edebiyatinda Silsile-nameler” baghikli bir doktora tezinin, Fatih
Sultan Mehmet Vakif Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali biinyesinde Miinevver Hilal
Okur tarafindan, Nihat Oztoprak damsmanhiginda yiiriitiilmekte oldugunu haber verelim.
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Manzum Ussaki Silsile-ndmeleri:

Tarikat,
?\111: Miiellifin Ad1 Eserin Ad1 $elljliii,zll3r2yit Niishas1
Sayisi

L | Kuloglu Seyh Hact | Silsile-nime-i Ussaki, lata I\N/[g“f;‘ If}ng}“gfiﬁ

Ilyas (6l. 1657-8) Ussiki (39 beyit) 309:-310a

. Lo . . |Ussaki, Ankara Milli Ktp.
seyh Seyyid | Silsile-i Tarik-i || |onevi (94 | No: 06 Mil Yz FB 33};,
Mehmed Ussikiyye bevit 75b_78

2 | Cemaleddin oY ) = 7 -

‘Ussaki Silsile-ndme-i U§§.ak1,‘ Siileymaniye  Kitp.

$sa .

(6. 1750-51) Ussaki mesnevi (89 | Haaa Mahmud, No:
beyit) 2684, vr. 142-152

Isﬁshame 4 dﬁhmed Ussaki, Ankara Milli Ktp.,

3 RPN a1~ | Silsile-i ‘Uggdkt mesnevi (168 | No: 06 Mil Yz FB 327,
(Hiisami)  Ussaki beyit) vr. 15-50
(1. 1754) y :
el Hikmett (L | Kasidesi  Silsile- |Ussak, BB~~~ Afatilirk

4 smail Hikmeti (6l. nime-i Tarik-i [kaside (15 Kitaplig;, No:
H. 1187/1773) Ussiki beyit) OE_Yz_1545_02, vr.

Y 1300131,
Salahi (Salahaddin-i Silsile-i Pivin Ussaki, iBB Atattirk

5 | Ussaki, 1705 - 27 (Ussaki) kaside (29 | Kitaplgs, No:
Aralik 1782) st beyit) OFE_Yz_0263, vr. 76%

Der-Beyint Sisile | Ussak, Ankara Milli Kip.
. . N kaside (64 | No: 06 Mil Yz FB 332,
Karacasulu Semiz- | Hiisdmeddin beyit) vr. 85-100
zade (Yemez-zade) | ‘Ussdki Yy :

6 Seyh Siileyman Ussaki, Istanbul Nadir
Riigdi el-Ussaki el- | Silsile-i ‘Ussikt kaside (61 | Eserler Ktp., No:
Halveti (1768 - beyit) nekty02802, vr. 22-32
1855-6) Ussaki, Istanbul Nadir

Silsile-i ‘Uggdki kaside (71 | Eserler Ktp., No:
beyit) nekty02802, vr. 3b-4>
Silsile-ndme-i
TL“[;;’;‘;:II éi%ii Ussaki, BB Atatiirk Kit.,, No:
oy A mesnevi (297 | OE_Yz_0411 02, vr.
Hadika-i ‘Ussdk / beyit) 48b-554
Hafiz Cemaleddin | Siinbiile-i Hadika-i |
7 | Kasim (XIX. | Miigtdk)
Yiizyil) Silsile-ndme-i
Tarikat-1  “Aliyye-i |Ussaki, IBB Atatiirk Kit., No:
‘Ulviyye-i kaside (86 | OE_Yz_0411_03, wvr.
Hiisdmeddin beyit) 57b-592

‘Ussdki
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II-HAFIZ CEMALI’'NIN HAYATI VE ESERLERI

Cemali'nin hayat: hakkinda simdilik Silsile-ndme’sinin de kayith
bulundugu yazmadan bagka bir kaynak bulunamamistir. Istanbul
Biiyiiksehir Belediyesi, Atatiirk Kitaplig1 (No: OE_Yz_0411_02, vr. 48b-
559)'nda kayith olan sozii edilen yazmaya gore sairin mahlas: “Cemali”,
ad1 Cemaleddin’dir. Hafiz olarak da anilan sairin bazi manzumelerinde
“Kasmm”, “Hafiz Kdstm” mabhlaslarini kullandig1 goriilmektedir.Silsile-
name’sinden anlasildigina gore Ussaki tarikatina mensup olup Seyh
Fuzaleddin’e baghdir. Yazmanin sonundaki kayda gore 1888’de sair
Cemali'nin hayatta oldugu anlasilmaktadir. Siirleriyle ilgili bilgiler
asagida verilmistir.

1. Silsile-name-i Tarikat-1 Aliyye-i Ussaki

Hafiz Cemali'nin Silsile-namesi “Silsile-ndme-i Tarikat-1 Aliyye-i
Ussaki” baghgm tasimakta olup bugiine kadar Istanbul Biiyiiksehir
Belediyesi, Atatiirk Kitapligi (No: OE_Yz_0411_02, vr. 48>-552)'nda kayztl
olan tek niishasi tespit edilebilmistir. Bu makalede, sozii edilen bu niisha
degerlendirilmistir. Sairin 297 beyitlik mesnevi nazim sekliyle kaleme
aldig1 bu silsile-namenin disinda kaside nazim sekliyle kaleme aldig1 86
beyitlik diger bir Ussaki silsile-namesi farkli bir manzume olarak
degerlendirilmistir.

2. Diger Manzi{imeleri:

Hafiz Cemali Kasim’a ait muvassah manzimenin kayith oldugu
yazmada, saire ait baska manztimeler de yer almaktadir. Mecmuadaki
siraya uygun olarak bu manztimeleri kisaca soyle tanitabiliriz:

[Ik manztime (vr. 55%), Ussaki Seyhi Fuzaleddin’in oglu ‘Ali Vasfi'nin
dogumu icin sdylenmis bir tarihtir. Kaside tarzinda kafiyeli 17 beyitlik bu
manziimede hem téarih-i tdm hem de lugaz yoluyla 1305 tarihine isaret
edilmistir.

“Murg-1 can”es ‘azm-i nastt eyleytip lahtitdan
Lane-i “Ha”da karar ediip tamam oldi umir
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Cemaliya ci hos tarth biri tam biri lugaz
Safa geldi tavr-1 insdna efendim turfe hiir'° (1305) (Beyit: 16-17)

“Desttir Padisah” baglikli ikinci manziime (vr. 562), “eyle sultanim”
redifli 5 beyitlik bir nutuktur.

“Mu'ammad-y1 “Acdyib-i Fiiniiniyye-i Gardyib” baslikli 5 beyitlik ticiincii
manziime (vr. 56°), bashginda da ifade edildigi gibi hakikaten acayip ve
garip bir muammadir. Bu muammanin sonunda “Yedi harf yedi noktadan
Mehmed “Alf isimleri istihrdc olunur” agiklamasina yer verilmistir.

“Silsile-ndme-i  Tartkat-1 “Aliyye-i ‘Ulviyye-i Hiisdme'ddin ‘Ugssiki”
baglikli doérdiincti manzume (vr. 57b-592) de Hz. Ali'den Seyh
Fuzaleddin’e kadarki Ussdki seyhlerini konu edinen ikinci bir silsile-
namedir. Kaside tarzinda kaleme alinmis 86 beyitlik bu silsile-name,
makalemize konu olan muvassah silsile-namenin basinda yer alan Farsca
beytin ardindan,

“Hamdiilillah [kim] hakikat bize ihsan eyledi
Nir-1 zatin nihan icre soyle i‘lan eyledi”

matlaryla baslamaktadir.

Yazma niishada, bundan sonra, kafiyeli seslerin esas alindigi
muvassah olarak diizenlenmis 3 miitekerrir muhammese (vr. 59b-60°) yer
verilmistir. [lki Hz. Peygamber, ikincisi Hz. Ali, tigiinciisii de Hz. Hiiseyin
icin kaleme alinmis birer na‘t olan bu ti¢c muhammes de aymn tarzda
diizenlenmistir: Hepsi de beser bent olan bu muhammeslerin nakarat
olarak tekrarlanan (miitekerrir) misramni hari¢ tuttugumuzda, diger
musralar ilk bentte “elif” (1), ikinci bentte “nun” (0), tiglincii bentte “re” (L),
dordiincii bentte “be” (<), besinci bentte de “ye” () sesleri ile
kafiyelenmistir. Bu beg ses, manzumelerin altinda “3) & (enne Rabbi)
seklinde birlestirilmis ve yan yana dorder kez kaydedilmistir. Bu kayztta,
s0z konusu Arapca terkibin muhammeste dort kez olugsmasimin etkili
oldugu sanilmaktadir.

Yazma niishada bundan sonraki biitiin manzumeler kaside tarzinda
kafiyelenmistir. 29 beyitlik sekizinci manzume (vr. 60°-612), ehl-i beyt ve

10 . L .
Beytin her iki misrainda da vezin aksamaktadir.
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on iki imamin 6vgiisiinde kaleme alinirken, bir sonraki sayfada (vr. 61b)
ise 9’ar beyit halinde iki manzumeye yer verilmistir: Dokuzuncu
manzume, “Der-makdm-1 terecct be-‘azizem mi goftem”; onuncu manzume
ise “Der-‘dlem-i ma‘nd didem mi goftem” baslhigini tasimaktadir.

“Der-na‘t-1 ‘azizem el-Hdc Ibrdhim Fuzéleddin ber-tarz-1 mu‘amma mi
goftem” baslikl1 9 beyitlik on birinci manztime (vr. 622), her ne kadar
mu‘amma olarak adlandirilmis olsa da aslinda her beytin ilk misralarmin
son sesleri esas almarak “Fuzéleddin” [(0 ¢ 2 Jd) d ) o= &) gl Ju=d] adina
diizenlenmis bir muvassahtir. Ayni sayfada yer alan “elinden el-aman”

redifli diger manzume ise 7 beyitlik bir miinacattir.

On tiglincti manzume (vr. 62°), 7 beyit halinde yazilmis bir na‘ttir. Bu
manzumede “Mevldm Hii Hil, pirim Hil Hi, seyhim Hil” sdzlerinin her
beytin sonunda okunmas: istenmektedir. Ayni sayfadaki “Der-bab-1 vuslat
mi goftem” baslikl1 vuslat konusunun islendigi manzume, 5 beyittir.

Bir sonraki sayfada (vr. 632) yer alan “Der-bib-1 vuslat be-‘azizem mi
goftem” baslikli, yine vuslat konusunun ele alindig1 on besinci manzume
7 beyit; “Der-makdm-1 hayret mi goftem” baghikli manzume ise 5 beyittir.

63P-65P sayfalar1 arasinda 7’ser beyit hélinde diizenlenmis kaside
tarzinda kafiyeli 9 muvassah manzume yer almaktadir. Bu
manzumelerde gizlenen kelime ve terkiplerde, her beytin ilk misramin
son sesleri esas alinmistir. Manzumelerin her birinin baghginda “ber-tarz-
1 mu‘ammd” ifadesine yer verilmistir. Bu muvassahlardan miinacat
tirtindeki ilkinde “ntr1 Huday” (s's Js), “Seyh Cemaleddin”
hakkindaki ikincisinde “nfir-1 a‘zam” (sBe! ), “Seyh Saldhaddin”
hakkindaki tigiinciisiinde “ndird ntir” (U5 1,5), “Seyh Muhammed Ziihdi”
hakkindaki dordiinciisiinde “ism-i a‘zam” (abe! aul), “ Seyh ‘Aliyyii'l-
Galib” hakkindaki besincisinde “Ehlullah” (4} Ja), “Seyh Muhammed
Tevfik” hakkindaki altincisinda “kadr-i a‘la” (M) ), “Sadh Hul(isi”
hakkindaki yedincisinde “yemm-i ‘irfan” ((é,e &), “Seyh Hasan Siikri
Dede” hakkindaki sekizincisinde “merd-i Hudady” (s 2) ve “Seyh
Fuzaleddin el-Hac Seyh Ibrahim” hakkindaki dokuzuncusunda da
“nesim-i saba” (W= axs) terkibleri gizlenmistir.

Sairin mecmuada kayitli son iki manztimesi (vr. 662), beser beyitlik
tarih manziimeleridir. “Tarih-i Irtihal-i Seyh Hasan Siikri Kadi-i Karyevi”
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bashkli ilk manztime Farscadir. Noktal1 (cevher) harfler gozetilerek
diizenlenmis son beyitte ebced hesabiyla 1303 tarihi yer almaktadir.
“Tarih-i Irtihal-i Seyh-zademiz ‘Aliyyii'l-Vasfi Kadi-i Karyevi” baglikli
son tarih manzumesi Tiirk¢edir. 1304 tarihini veren bu manzume de
noktal1 (cevher) harfler esas alinarak ve tamiyeli olarak diizenlenmistir.

Bu agiklamalar dogrultusunda sairimizin -makalemize konu olan
muvassah silsile-namesinden baska- 26 manzumesinin daha bulundugu
anlagilmaktadir. Bu manzumeleri genel olarak tasnif ettigimizde kaside
tarzinda 1 Ussdki silsile-ndmesi; biri dogum, ikisi ©liim nedeniyle
sOylenmis 3 tarih manzumesi; 1 nutuk, 1 mu‘amma; 3'ti muhammes, 10'u
kaside tarzinda diizenlenmis olmak tizere toplam 13 muvagsah; 7’sinin de
miindcat, na't ve diger konularda yazilmis kaside tarzinda kafiyeli
manzumeler oldugu goriilmektedir.

III-SILSILENAME-i TARIKAT-I ALIYYE-i USSAKI

Hafiz Cemali'nin “Silsile-name-i Tarikat-1 Aliyye-i Ussaki” basligin
tasiyan Silsile-namesinin bugiine kadar tespit edilebilen tek niishas:
[stanbul Biiytiiksehir Belediyesi, Atatiirk Kitaplig1 (No: OE_Yz_0411_02,
vr. 48b-552)'nda kayithdur. Silsile-name tizerine gergeklestirilen bu ¢alisma
sOzii edilen bu niishaya dayanmaktadir.

1. Eserin Sekil Hususiyetleri:

Hafiz Cemali'nin “Silsile-name-i Tarikat-1 Aliyye-i Ussaki” baglikli
manzumesi Farsca bir miifretle baslar, miifret harig toplam 297 beyit olup
aruzun fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iltin kalibiyla yazilmus kiiciik bir mesnevidir.
Sekil yoniinden manzumede ii¢ hususiyet vardir: mesnevi, silsile-name,
muvassah.

Manzume, her beyti kendi icinde kafiyeli olmak tizere mesnevi
nazim sekliyle diizenlenmistir. Bilindigi gibi sairler, umumiyetle 100 beyit
ve {lizeri manzumelerde kafiye sikintis1 cekmemek icin mesnevi nazim
seklini tercih ederler. Cemali de bu manzumesinde dyle yapmustir.

Manzume, konusu itibariyle Ussaki tarikatinin silsile-ndmesi
olmakla beraber bagtan sona muvassah hususiyetle tertip edilmistir. Once
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ilk 19 beyitte “Bismillahirrahmanirrahim”in musralarin ilk ve son
harflerine yerlestirildigi goriilmektedir. Bu ¢ift tarafli muvagsah yapidan
sonra 20-143. beyitler arasinda Fatiha sfresi misralarin sonuna
yerlestirilmis, ardindan ayni sekilde 144-153. beyitler arasma “amin,
stimme amin” ibaresi, 154-169. beyitler arasina “ya mu‘in ileyke nesta‘in”
ibaresi, 170-216. beyitler arasina Ihlas stiresi, 217-293. beyitler arasina ise
Saffat stiresinin son {i¢ ayeti (180, 181, 182) ve son olarak 294-297. beyitler
arasma “amin” kelimesi yerlestirilmistir.

Anlatilan bu muvassah tertibini liste halinde soyle gosterebiliriz:

Bismillahirrahméanirrahim 1-19. beyitler
Fatiha stiresi 20-143. beyitler
amin simme amin 144-153. beyitler
ya Mu'in ileyke nesta‘in 154-169. beyitler
[hlas stiresi 170-216. beyitler

Saffat stiresinin son iig ayeti 217-293. beyitler
amin 294-297. beyitler

Mesnevi nazim seklinde muvassah tertibiyle yazilmasinin disinda
manzumenin diger bir hususiyeti de silsile-name tiirtinde olusudur. Bu
durum, esere zengin ve renkli bir yap1 kazandirmistir. Manzumenin
temel amaci Ussaki silsilesini olusturmak oldugu igin beyitlerine Hz.
Ali’den baglayarak Haci Ibrahim’e kadar Ussaki seyhleri sirasiyla
kaydedilmistir. Seyh Fuzaleddin, sair Hafiz Cemali'nin de bagh
bulundugu seyhidir. Onun igin bir beytinde “Efendim miirsidim seyhim
pirim o / Hem ‘azizim cdnda cinim sirrim o” (b. 275) der. Manziimede,
toplamda kirk yedi seyhin ismi kayitlidir. Her bir seyhin nami, mahlasi,
lakabi vs. 6zellikleri belirtilmis, gesitli vasiflar1 kaydedilmistir.

2. Muhteva Hususiyetleri:

Bu manzumenin tertip amacit “Silsile-name-i Tarikat-1 Aliyye-i
Ussaki” bashgindan da anlasilacag: tizere Ussaki tarikatinin seyh
silsilesini/seceresini nazm etmektir. Kendisi de Ussaki olan manzumenin
sairi Hafiz Cemali, 25 Zilhicce 1305 / 2 Eyliil 1888’de kaleme aldig: bu
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mesnevisinde Hz. Ali'den, silsile-namenin telif tarihine kadar seyhlik
makaminda bulunanlari kronolojik olarak sirasiyla isim isim zikretmistir.
Silsile-namede Hz. Ali’den baglayarak Seyh Fuzalettin Haci Ibrahim’e
kadar 47 seyhin admi, lakabmi ve bazi ozelliklerini kaydetmistir.
Onlardan s6z ederken kimden dersler aldig1, yerine kimin gectigi, kimleri
yetistirdigi ve en 6nemli 6zelliklerinden bazilarmi 6viicii sozlerle dile
getirmistir. 47 seyhi siralarken Seyh Omer Halveti ve Seyh Hiisameddin
Efendileri “Pir” olarak anmustir. Bilindigi tizere pir, kurucusu veya tarikat
i¢inde kol kuruculari igin kullanilan bir unvandir. Seyh Omer Halveti Pir-
i evvel olup Halvetiligin kurucusudur, Seyh Hiisameddin ise “pir-i sani”
olarak amulir.!’ Silsile-namede zikredilen seyhlerin isim ve lakaplar:
sOyledir:

Sah Aliyyii’'l-Murtazd (Hz. Ali), Hasan-1 Basri, Habibii’l-Acemi,
Daviid-1 Tai, Ma'riif-1 Kerhi, Seyh Suri, Ciineyd-i Bagdadi, Seyh
Mim-sid-1 Dineveri, Seyh Muhammed-i Dineveri, Seyh Muhammed
Umdetii’l-Bekri, Seyh Veciheddin, Suhreverdi Ziyieddin (Ebu’l-Habib
Abdulkdhir), Seyhii’l-Ebheri Kutbiiddin, Seyh Muhammed Necasi,
Seyh Sihdbiiddin-i Tebrizi, Seyh Cemdleddin, Seyh Ibrdhim Zahid-i
Geylani, Muhammed Geyldni, Pir Omerii’l-Halvetf, Muhammed
Mirim, Izzeddin, Sadreddin-i Hiydvi, Sirvani Seyyid Yahyd, Seyh
Muhammed-i Erzincani, Seyh Ibrahim Taceddin-i Kayseri, Seyh
Aldeddin-i Ussaki, Ahmed Yigitbas:, Haci-i Karamini, Ummf Sinén,
Ahmed-i Semerkandi, Pir Hiisdmed(din), Seyyid Memicin, Omer
Karibi, Alim Sindn, Seyh Muhammed-i Kesdni, Seyh Halil,
Abdiilkerim-i Kegdni, Seyh Osman Sidki, Muhammed Hamdi-i
Bagdadi, Seyh Cemileddin, Saldhaddin, Muhammed Ziihdi, Ali Vasfi,
Seyh Muhammed Tevfik, Sehibeddin, Seyh Huliisi, Seyh Hasan Siikri,
Seyh Fuzéleddin (Hact [brdhim).

Sair Cemali'nin seyhler hakkinda verdigi bilgilere 6rnek olmasi
bakimindan $eyh Veciheddin igin yazdiklari asagiya kaydedilmistir.
Buna gore Seyh Veciheddin “HG'nun tefsirini yapmis ve onun “hi”
tasviri dleme 11"1gaz12 olmustur. Muhammed Bekri onun elinden sahba niis

" Pirlerin siralamis: tarikat kollarina gore tabii olarak farklilik gosterebilir.
. Liigaz: Klasik Tiirk edebiyatinda cevabi insan isminden baska hersey olabilen
bilmecelere liigaz denir. (Celebioglu ve Oksiiz 1995: 17)
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edince varligimi fani kilmis, ney gibi hakikat sirlarini séyler olmustur. O
boyle nice susamis goniilleri vefa sofrasinda safa kadehi sunarak hikmete
kandirmustir. Ars, kiirsi, fers, carh, dokuz felek ve melekler onun sirrini
anlayamaz. Ondan da seyhlik makamini Ziyaeddin Siihreverdi aldi ve o

andan itibaren ehl-i yakin oldu.”
Seyh Vectheddin idiip tefsir-i Ha
Lugaz old1 ‘aleme tasvir-i Ha

Muhammed Bekri yedinden ¢iin sahba
Nis idince varhgin kild1 fena

Tesne-leb iken efendim oldi rey
Sirr-1 hikmet sdyler oldi misl-i ney

Nice tesne kandirup virdi neva
Bezl idiip cam-1 safa han-1 vefa

‘Ars u kiirsi fers i carh u niih felek
Sirrina iz’an idemez hem melek

Aldi andan Siihreverdi Ziyaeddin
Oldi ol dem ol dahi ehl-i yakin (70-75. beyitler)

Cemali yukaridaki drnekte oldugu gibi 47 seyhi sirasiyla tasvir etmis,
silsile-namesini dikkat cekici hale getirmek i¢in de onu muvassah sanatina
gore tertip etmistir. Manzumenin ilk 19 beytinde misralarin hem ilk harflerine
hem de son harflerine besmele harflerini yerlestirmistir. 20-143. beyitlerin son
harflerine ise Fatiha siiresini yerlestirmigtir. 144-169. beyitler arasma ise
“amin, simme amin, ya Mu‘in, ileyke nestain” ibaresini koymustur. Sonra
muvagsahina 170-216. beyitleri arasina yerlestirdigi Thlas stiresi ile devam
etmistir. Daha sonra 217-297. beyitlerin kafiyelerine “Siibhdne Rabbike
Rabbi’l-izzeti amma yesifin ve selamiin ‘ale’l-miirselin (ve ‘ala alihim ve
ehli beytihim) ve’l-hamdiilillihi Rabbi’l-‘dlemin,”® amin” ayetlerini
yerlestirmistir.

Bu haliyle silsile-nameyi Tiirk edebiyatmin en uzun muvassah
metinlerinden biri sayabiliriz. Sair Cemali, silsile-namesine besmele,

" Bu metin Saffat stiresi 180-182. ayetlerdir. Ancak dua mahiyetinde okunurken arasina (ve ‘ala
alihim ve ehli beytihim) ibaresi de getirilebilmektedir. Ayetlerin mealleri sdyledir: “Senin izzet
sahibi Rabbin, onlarin isnat etmekte olduklari vasiflardan yiicedir, miinezzehtir. Génderilen
biitin peygamberlere selam olsun! Alemlerin Rabbi olan Allah’a da hamd olsun!” (Kur’an-1
Kerim ve Agiklamali Meali 1993: 451)
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streler ve baz1 ayetleri muvagsah olarak yerlestirmekle metnini daha
anlaml ve dikkat geker hale getirmistir.

Manzumenin son boliimiinde ise Cemali (280-297) Fatiha ve Ihlas
stiresinin ayetlerini misra ve beyitlerde tekrar vermistir. Sonra Allah'in
hidayetini talep edip Hz. Peygambere, aline, ashabma ve Hz. Ali'ye,
silsilenin bagindan beri zikrolunanlarin ruhlarma Fatihalar okuma
talebiyle manzumesini tamamlamustir.

Manzumenin sonunda kim tarafindan yapildig: belli olmayan harf,
kelime ve sekillerden olusan bir takim diizenlemelere yer verilmistir.
Asagiya resimleri yerlestirilen bu yapinin basinda harflerle “Muhammed,
Ali” yazilidir. Hemen onun altinda nefsin mertebeleri basamaklar halinde
kaydedilmis, her basamakta yer alan nefse karsilk makam ismi
verilmistir. Bu makamlarin tedrici olarak asilmasi suretiyle Hz. Ali ve Hz.
Muhammed (sav)’e manen ulasilacagi vurgulanmaya ¢aligilmistir.
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sdgiece
dada

e

Muhammed
Ali

Ehadiyyet-i zat | Safiyye
A'yan-1 sabite I:l Marziyye
Hakikat-i Muhammediyye Raziye
[ |
|

Ervah-1 miicerrede || H Mutma’inne
Niifis-1 miicerrede || | || ” ” Miilhime
‘Alem-i sehadet H || || || H || Levodme

Insan-1 kamil “ || ” || ” H || Emmare

IV-SONUC

Ussiki Silsile-ndmesi tizerinde yapilan bu calisma neticesinde elde
edilen sonuglar1 soyle siralayabiliriz:



CemAli’nin “Silsilendme-i Tarikat-1 Aliyye-i Ussdki Adli Manzumesi o 469

1. Tiirk edebiyatinda manzum silsile-nameler de vardir. Onlar iginde
297+1 beyitle en hacimlilerden birisi bu makalede tanitilan Hafiz
Cemali'nin silsile-namesidir.

2. Tarikatler tarihinde ne kadar tarikat varsa ve onlarin da ne kadar
kollar1 varsa o sayida manzum veya mensur silsile-ndmenin olabilecegi
tahmin edilebilir. Bu durum, Tiirk edebiyatinda silsile-namelerin yeri
hakkinda bize bir fikir vermektedir.

.....

faaliyetleri vb. bilgiler ihtiva eden silsile-nameler, tarikat tarihi
bakimindan 6nemli vesika hiiviyeti tasirlar.

4. Giliniimiizde akrostis adiyla da anilan Tiirk edebiyatindaki
muvagsah manziimeler arasinda Cemali’'nin Silsile-ndmesinin énemli bir
yeri vardir.

5. Hafiz Cemali'nin Silsile-namesinde vezin hatalar1 ¢ok, edebi
sanatlar yok denecek kadar az oldugu icin edebi degeri azdir diyebiliriz.
Ancak kafiye mevkiinde besmele, Fatiha stiresi, Thlas stiresi ve bazi ayet
ve dua ibarelerinin muvagsah olarak yerlestirilmesi, manzum tertip
edilmesi, belge degerinin olmas1 onun yabana atilamayacak bir metin
oldugunu gostermektedir.
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VI-SILSILE-NAME METNI

48p Destar Ya Sah
SILSILE-NAME-i TARIKAT-I ‘ALIYYE-i ‘USSAKI!
Bismillahi’r-rahmani’r-rahim
Miifred
Men ne-anem men ne-danem ez zebanem ne-giiyem
Ne-mega‘irem ne-mahirem ki ez dilem mi-giiyem!5
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
1 Ba ile sod der-i dilden feth-i bab

Be (¥) Barekallah in kitab-1 miistetab Be (¥
2 Sin-i Bismillaha kildim iltimas
Sin (o) Selamullah ismi old1 hem esas Sin (o)
3 Minnet it hamd i sena siikr-i miidam
Mim (p) Mi-kiinem ya Rabb ila yevmi'l-kryam16 Mim (p)
1 4 Ente Allahii’l-‘azim ya Rabbena 1
2 Elif () Inneke 1 tahzeni yevmi'l-ceza 17 Elif () 5
5 Lisan-1 hameyi eyle selsebil
Lam (J) Le’ali sir nisar olsun ya Cemil Lam (J)
6 Leyle-i firkatde koma vér visal
Lam (J) Liibb-i esyadan kanam ab-1 ziilal Lam (J)
7 Hiiviyyet-i sariden sir canima
He (?) Hii ile olsun selam cananima He (?)

g  Oldicananim habib-i kibriya

Elif () Ahmed it Mahmiid Muhammed Mustafa ELif ()
= 9 Leyle-i Israda ‘arz old1 cemal =
4 Lam (J) Lutf-1 Hak’la ‘alemine old1 dal Lam (J) 4

10  Resmiisiinnet farz-ile étdi karar
Re () Rahmeten Ii’l-‘alemin 1830d sehriyar Re ()

*  Niisha kayd: Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi, Atatiirk Kitaphgi, No:

OE_Yz_0411_02, vr. 48b-55a. Baghigin sol iist tarafinda “el-Mukaffa be-hurtif-1 Seb‘u’l-
Mesani ve’l-Thlas ve ayetii’l-ahir Stre-i Sad (38. stire) mi-goftem” ifadesi yer alirken
hemen altinda da “Silsile-i Hadeka-i ‘Ussdk / Stinbiile-i Hadika-i Miistak”
acgiklamasina yer verilmistir.

' Ben “0” (yani bilinen biri) degilim, (hi¢bir sey de) bilmem. (Bu yiizden) dilimle ne
soyleyebilirim. Ben sair degilim, hiiner sahibi de degilim ki goniilden sdyleyeyim.

16 Kiyamet giiniine kadar.

Y Bu Arapca beyitin anlami soyledir: “Ey Rabbimiz! Sen yticeler yiicesisin.

Muhakkakki sen(den dilegim) yaptiklarimizin karsihgini gorecegimiz kiyamet
giiniinde beni tizme.”

18 “ Alemlere rahmet olarak...” Enbiya stiresi 107. ayetten (21/107) iktibastir. Ayet
mealinin tamami: “(Ey Muhammed!) Seni ancak alemlere rahmet olarak génderdik”
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1 Hal ile étdi lediin sirrin sarah
Ha () Hakikatden ders alan buldi felah Ha (¢)
Mimdir anifi perde-dar1 ey hakim
. 12 . ! - .
Mim (p) Mim gidince ismi Rahmani’r-ralim 1 Mim (p)
Nun (&) 13 NL:ma vahdet ?1rr1n izhar Teyle.yell Nun ()
Nis-1 Haydar’a sunilan nim fincan
] 14 Istp a1 $ah ‘Aliyyii'l-Murtaza ]
Elif () Old1 saki bezl édiip hvan-1 safa Elif (1)
15 Leblerinden sundi ol cam-1 ziilal
Lam (J) Lutf-1 Hak'la niig éden buld: visal Lam (J)
16  Reyy olup kandi kamusi old1 yar
_ Re (0) Resm ii siiretde kalan old1 agyar Re () _
A 2
49a % 17 ~ Haydar-1 Kerrar’a yar ét ey Fettah %
Ha () Hayy-1 baki bulahm hem de felah Ha (@@
18 Yek sirrindan hasil old1 bitdi ney
Ye (s) Bahr-i esrar ciga geldi etdi kay Ye (&)
19 ~ Muhammed ‘Ali vii Allahu hakim
Mim (p) Mihr-i Bismillahi’r-rahmani’r-rahim Mim (p)
o9  Besmelenifi on tokuz harfi seha
Gayr-1 melfiiz bes hurif u peng ‘aba Elif ()
o1  Cardeh harfi amifi melfiiz ey dellal
Cardeh Ma'siim-1 Pak’a eyler delal Lam (J)
9p  Bulardir cok bab-1 irsada fettah
Bulara yar olanlar bulur felah Ha (@@
23 Gayr1 tesdid diivazdeh harfi tamam
Mazharidir anifi on iki imam Mim (p) '?
o4  Eymazharu’l-hamd-i zat-1 Ahad ,{5;
Ah efendim el-meded sizden meded Dal (3)
25 Dahi Haydar Hasan Basri'ye ziilal
Iciiriip eyledi ant piir-kemal Lam (J)
06  Bezm-i‘irfan-1 safada ke’s-i miil
N iden canlara irdi bay-1 giil Lam (J)
o7 Nige ‘ussala anifi bir sah-rah
Can viriirlerdi huztirunda her gah He ()
og  Yediriip dgretdi ol niir-1 hiiner
Tati-i canlara esrar-1 seker Re V) -
7
o9  Gozedirdi da’ima sart-1 edeb =
Bi-edeb mahriim olur ez-lutf-1 Rab Be (<) %5
30 Habibii'l-'Acemi andan ald: ta ELif (1)
seklindedir. https:/ /kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2 /enbiya-suresi-

21/ayet-107 / diyanet-isleri-baskanligi-meali-1 (erisim tarihi 24.04.2021)
!9 Rahman ve Rahim olan Allah.


https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/enbiya-suresi-21/ayet-107/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/enbiya-suresi-21/ayet-107/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
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Zimre-i ‘ugsaka oldi reh-niima

31 Cugidiip ol esme-i ab-1 ziilal
Kandilar hep feyz-i Hakk’a ehl-i hal Lam (J)

3p  Sems-i hikmet kalblerin verdi su‘a’
Riigen old: can u dil-gan ey siica’ ‘Aymn (¢)

Can u dilden eyleyenler iktida
33 .
Feyz-i Hak’la buldilar hep ihtida Elif (1)

34  Talibana sund ol ke’s-i kemal
Ns idenler oldilar kamil rical Lam (J)

35 Oldahi David-1 Ta'i’ye himem
Eyleyiip sundi afia ke’s-i kerem Mim (p)

36  Nas idiip sahba-y1 zat1 ol dah1
Ciir‘asmni sundi ‘ugsaka ab1 Ye (s)

37  Sem'-irGiyma pervane ‘asikan

Hem giil-i vashina biilbiil sadikan Nun (¢)
490 Ziimre-i ‘ugsakiyana pis-va
38 - .
Old1 zira vech-i pak: hak-niima Elif ()

39 ‘Urvetil’l-vuska 20 durur ya ile dal
I‘tisam it bulmak istersefi kemal Lam (J)

40 Hem dahi Ma'riif-1 Kerhi sehriyar
I'tisam idiip afia god yar-1 gar Re ()

41 Sah-baz-irilu oldi zii'l-cenah
Dam-1 ‘unsurdan bulup fevz ii necah Ha (@)

42  Rah- Hak'da bezl idiip feyz i himem

Hidayet eyledi nige bifi timem Mim (p) :i:
43 Gavs-1 a‘zam idi ol sah bi-giiman ] :,\
Miistefid olurdi andan ‘arifan Nun (¢) 4

44  Mazhar- kiil bd zi_Ahmed Mustafa
Niz hem-razes ‘Aliyyii'l-Murtaza Elif ()

45 Dah1 Seyh Sirri bulup andan kemal
Mazhar old1 sirr-1 Hakk’a bi-makal Lam (J)

46  Sakt sehrinde agup diikkan-1 sir

Es-sala gelsiin olan kurban-1 sir
Re ()

47 ‘Asikine sund ol raz-1 kadeh Ha (7)

2 “Kopmayan saglam bir kulp” Bakara sfiresi 256. ayetten (2/256) iktibastir. Ayet
mealinin tamami: “Dinde zorlama yoktur. Ciinkii dogruluk sapikliktan iyice
ayrilmigtir. O halde kim tdgatu tamimayip Allah’a inamrsa, kopmak bilmeyen
sapasaglam bir kulpa yapismustir. Allah, hakkiyla isitendir, hakkiyla bilendir.”
seklindedir. https:/ /kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2 /bakara-suresi-

2/ayet-256/ diyanet-isleri-baskanligi-meali-1 (Erisim tarihi: 24.04.2021)


https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/bakara-suresi-2/ayet-256/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/bakara-suresi-2/ayet-256/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
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48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

61

62

63

64

Cam-1 can-efzayila vérdi ferah

Hesti-i mevhaimi berbad eyledi
Ba'de’l-harab yine abad eyledi

Zat u ef‘al u sifat oldi tamam

Sirr-1 Seb‘a’l-meganide?! ve’s-selam
Ciineyd-i Bagdadi andan ihtimam
Vérdi emr-i ma‘ada olup imam
Sirr-1 mebde’ ii ma‘ada asina
Edﬁp nige taliban buld: hida
Niir-1 irsad-ile riigen old1 bal

Nige miistersidle buldi hiisn-i hal

Rah-1 Hak’da kim ¢ekerse ¢ok emek
Maksad-1 aksaya ol bulmak gerek

Devr idiip cam-1 safa andan dahi
irdi Seyh Mim-sad Dineveri'ye alu
Her kime sund: yedinden cam-1 Ha
Nis idenler oldilar hayran kamu

Sarib i megrtb sarab ademde dem
Olursa hig olur mu ‘ugsaka gam

Zatini mir’at idtip Ha'ya Huda

Ra'l meri mir’atdan olmaz ciida
Goriniir anda cemal-i La-yezal
‘Agikana eyleyiip ‘arz-1 kemal

Gosteriip ya Rabbena rah-1 sedad
Hidayet eyleyicek Seyh Mim-sad
Andan aldi Seyh Muhammed Dineveri

Kemalile bold: ‘ugsak serveri

Eyledi irsad nige can-1 bi-can
Cana can itdi idiip vasl-1 canan

Nefhastyla miirde-dil bold1 ihya
Ciimle bi-can canlara virdi safa

Giil-i faniden gegiip can biilbiili
Giilsen-i bakide vasgl old giili

Giil-i bakiye (i) dilersefi sen seha
Gel bu ‘askifi clir‘asin nas eyle ta

Ye (¢)

Mim (&)

Mim (p)

Elif (1)

Lam (J)

Kef (&)

Ye (s)

Vav (9)

Mim (p)

Elif (1)

Lam (J)

Dal ()

Ye (s)

Nun (¢)

Elif (1)

Ye (¢)

Elif ()

Sl 5 e

s g

? “fkigerden yedi, tekrarlanan yedili” anlamlarinda olup klasik Tiirk edebiyatinda

Fatiha stresi icin kullanilir. Yedi ayetten meydana gelen stire her namazda en az iki
defa tekrar edildigi i¢in boyle isimlendirilir. Hicr stiresi 87. ayette “Andolsun, sana
(namazin her rekatinda) tekrarlanan yedi ayeti ve su biiyiikk Kur’ami verdik.”

buyurularak Fatiha stiresine isaret edilir.
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65 Seyh Muhammed ‘Umdetii’l-Bekri stilik
Eyleyiip sirrina ol oldi miilak Kef ()

66  oarf-1himmet kaldi tezkiye iciin
Nefs ii kalbe dahi tasfiye iciin Nun (¢)

g7  Sitaeyyamum dilden kil reff’
Nevbahar ola dilifi migl-i rebi’ ‘Aymn (¢)

68 Ezhar u esmar ile dil ola tab
Rasen ide nar-1 vahdet afitab Be (<)

69 El-mede[d] ya Rabbena senden meded
Be-hakk-1 Seyh Muhammed eyleme red Dal (9

70  Seyh Vecihe'ddin idiip tefsir-i Ha
Lugaz oldi ¢iin ‘aleme tasvir-i Ha Vav (s)

71 ~ Muhammed Bekri yedinden ¢iin sahba
Nis idince varhigin kild: fena Elif ()

7p  Tesne-leb iken efendim oldi rey
Sirr-1 hikmet syler oldi misl-i ney Ye (s)

Nige tesne kandirup virdi neva
73 p .
Bezl idiip cam-1 safa hvan-1 vefa Elif ()

74 ‘Ars u kiirsi fers i carh u niih felek
Sirrina iz’an idemez hem melek Kef (&)

e

F e
Ol

75  Aldiandan Siihreverdi Ziya'e’ddin
Old1 ol dem ol dahu ehl-i yakin Nun (¢)

76  Hem dal ‘ussaka oldi dest-res
Nige tullaba olup feryad-res Sin (w)

77  Ebu’l-Habib ‘Abdu’l-kahir'dir o zat
Mazhar-1 tevhid-i ef‘al {i sifat Te (<)

7g  Her vasifdan anift hem kadri refi’
{tmez idrak anifi vasfin her seci’ ‘Ayn (g)

79  Gesm-i iz’an-ile nazar itsefi an1

Hall olur hem lugaz-1 magz Rabbani Ye (s)

go  Hem dahi Seyhii'l-ebheri Kutbe'ddin
Hall idiip lugaz mu‘amma-y1 yakin Nun ()

g1  Dilber-i ma'na-y1 hikmet rit-ntima
Eyledi anifi yiizinden ey seha Elif ()

g»  Buldilar dilber-i ma‘nay1 her gah tﬁi
Isiginde bekleyenler eyvallah He (o) ?i

500 g3  Sidk-ile hidmet iden ba-i‘timad E

Oldilar na-murad iken ber-murad Dal (9 1

gq  Hidayet kul ya llahe'l-"alemin
Ve ca’alna min ‘ibadi’s-salihin?? Nun (¢)

17

? Dua ciimlesidir. Anlami “Allah’'im beni, salih kullarindan eyle!” seklindedir.
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g5 Y& Seyh Muhammed Necasi ihdina
Tahliye-i rah idiip virgil safa Elif (1)

g6  Be-hakk-1 mablasek Rukne’ddin seha
Saykal- feyzifi ile kil incila Elif ()

gy  Istikametle idem Hakk’a ‘amel
Dest-res ol efendim virme kesel Lam (J)

88 Istikametde kebinan mersiis
Ola dilde da’ima sidk u hulas Sad (u9)

gg  Sehv-ile olan hatadan it ‘ubar

Ya ‘Afiivviin ya Ra‘tifun ya Gafir Re (V)
gp  Seyh Sihabe’ddin-i Tebrizi dila

Ziimre-i ‘ugsaka old1 mukteda Elif ()
91  Hakk-ile eylerdi da’im inbisat

‘Asikin ile iderdi ihtilat T1 ()
gp  Pis-revidi tullaba da’ima

Sevk ider idi ila a‘le’l-‘ala Elif (1)

Ve hiive’l-hadi ila ‘azze ve cel
93 :

Velvelem tii'minii vesel ‘an vesal 23 Lam (J)

V’ahdini bi-sirr1 ismiike’l-‘alim
94 oo - .

Ve sebbitni ‘ala sirati’l-kavim 24 Mim (p)
95 Cemale’ddin itdi andan iktibas

Sirr-1 ‘ilme mazhar old: bi-kiyas Sin (o)

9¢  Miinevver btides zi-niir-1 seri‘at
Miizeyyen biides zi-sirr-1 hakikat Te (<)

g7  Piir sod avaz ze-nameg ciimle afak
Niz tezyin sod ez-an in niih tibak Kaf (&)

gg  Sehr-i Tebriz icre schret-yab idi
Sanki asumanda afitab idi Ye ()

g9  Ger ademi der-in ahsen-i takvim
Miistakim sev miistakim sev miistakim Mim (p)

100 Seyh ibrihim Zihid-i Geylani nas
Aldi andan old1 hem hatemde fas Sad (09)

101 Hame-isirr-ile kilsayds tahrir )
Déort kitabin magzin iderdi tefsir Re (V)

SRR

Ister isefi vasil olmak sen afia
102 s ¢ .
Eyle ikrar ola safia reh-niima Elif (1)

2, ytlice olan Allah’a ulagtirandir. Telas ve heyecanla soyledigim s6z sudur: Eger

inanmazsan ulastirdiklarina sor!”

# “(Allah’im!) Alim isminin sirr1 hiirmetine beni hidayete erdir! Beni, dogru yolda

bulunanlardan eyle! Beni bu yoldan ayirma (Allah’'im)!”
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103  Kabe kavseyn? arasma gekdi hat

Kil nazar gel sirr-1 sab emred katat T1 (&)
104 Kil nazar ya Rabb be-hakk-1 enbiya
Hem be-hakk-1 asfiya vii evliya Elif ()
51a 105 Hem Muhammed Geylani buld: kemal
Seyh Ibrahim ‘arz idiip an1 cemal Lam (J)

106 Seyh sevdasi bal-1 asfadan elez .
Nim-nigahi sirr-1 kimyadan elez Zel (9

107 Nice bakar dilleri zer eyledi
Yek nazarda niir-1 ahmer eyledi Ye (s)

108 Puteisurinda eyleytip stizan
Kal idiip ‘asiklar eyler revan Nun (&)

109  Yallahi Seyh huzarunda baiia

Eyle perverde be-hakk-1 Mustafa Elif ()
110 Pir ’(")me_ri.i'l-}jalyetf hadi-i din
Old1 hadi ber-sebilii'l-miirselin Nun (¢)
Eyleyen sidk-ile afa ittiba’
111 s .
Hak katinda buldi cay-1 irtifa‘ Ayin (g)
112 Tarik-i Halvete pirdir hem imam
Tktida itdi afia hep has u ‘am Mim (p)
113 Rah-1 Halvet-ra o seyh ii rehber est
Der-miyan-1 bezm-i ‘irfan server est Te (<) '%
114 Ya Habibi. be-hakk-1 pir ol geff’ ) -36
Ravza-i dil ola eyyam-1 rebi’ Ayin (g) o

115 Muhammed Mirim iciip ab-1 zilal
Ni‘met-i Hakk’a iriip buld1 visal Lam (J)

116  Neval-i hadi dogedi ey aht

Sun elifi al ni‘metinden sen dah1 Ye (s)
117  Ibtida-i mesaniden sah-rah

Ta bu caya irdi envar-1 ses mah He ()

118 Kim iderse rah-1 ‘agkda istikam
Ziimre-i ‘ussak icinde sod benam Mim (p)

119  Ravza-i camim ola siinbiilli bag X .
Fark ola ya Rabb siyah ile ag Gayn (&)
120 ‘1zze'ddin tesrif-i giilsan eyledi
Hezaran meyl-i giilistan eyledi Ye (&)

121 Rah- hidayetde olan old1 yar
Rah-1 delaletde kalanlar agyar Re (V)

pelle gl e

% ki yay arast kadar” Necm siresi 9. ayetten (53/9) iktibastur. Ayet mealinin tamamu:
“(Peygambere olan mesafesi) iki yay araligi kadar, yahut daha az oldu.” seklindedir.
https:/ /kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2 /necm-suresi-53/ayet-
1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1 (Erigim tarihi 24.04.2021)


https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/necm-suresi-53/ayet-1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/necm-suresi-53/ayet-1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
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510

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

Old1 rah-1 Hakk’a ol sah mukteda
Nigeler old1 yiiziinden miihteda

Bu fenada cekme gel tal-i emel
Sa‘y u kiisis eyle ta vakt-i ecel
Tlahi hasil kelam ahir meram
Son nefesde hiisn-ile vir ihtitam
Sadre’ddin-i Hiyavi kurdi otag
Miilk-i dine yetigdirdi bag u rag
Ab-1 feyzin akidup ‘ayn-1 feyyaz
Can u dilde bitiirdi cennet riyaz
Ol riyazifi bagbani old1 Ha
Bilem dirsefi bu ‘ilmi sen de oku

Tula’ ide kalbe Hii-y1 afitab
Rah-1 Sadre’ddin’den sahim r(i me-tab

Feyz ii lutfufi Huda'ya eyle vesi‘
Ol Habib'ifi Ahmed’e eyle gefi’

Sirvani Seyyid Yahya buldi kemal
Feyz-i hayyad-ile told1 mal-a-mal

Sirr-1 vagh ‘aleme fas eyledi
Nige kes kendine sirdas eyledi

Sen dahi1 olmak diler isefi agah
Himmet isiginde kurban ol her gah

Sadakatle gice giindiiz ey hitmam
‘Ubudiyyet makaminda tut makam

Boyle hidmet eyler isefi ey ‘amit
Acila ytizifie bir kutlu kapu

Seyh Muhammed Erzincani'ye vusil
Oldilar hep idenler rahin duhal

Olma gel mazhar-1 magzib ey dila
Yiiri da'im ‘ala swrati’l-hiid a®

Bir diisiin ahval-i sabik kavmi ta
Kavm-i Niih u ‘Ad Semiid nold1 seha

Nicelerin basini sald: melal
Ser ber-aver eyleyiip tig-1 celal

Nush u pend bize bu ayatdan garaz
Beyne’l-havfi ve'r-reca olmaga ‘araz

Seyh ibrahim Tace’'ddin Kayseri ta
Andan ald1 ders-i ‘aski bi-baha

Be-hakk-1 niir-1 cemalek ya Cemil
Feyz-i Kayser’e bafia kil selsebil

2 Hidayet yolu iizere.

Elif ()
Lam (J)
Mim (p)

Gayn (¢)
Dad (u2)
Vav (9)
Be (<)
‘Aym (&)

Lam (J)
Ye (¢)

He (o)
Mim (p)
Vav (3)
Lam (J)
Elif ()
Elif ()
Lam (J)

Dad (ua)

Elif (1)

Lam (J)

Sl Vg
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142  Feyz-i Tace’ddin cihana kapladi
‘Agikan feyzine gark eyledi Ye (s)

143 Ve'hdini bi-lutfike vele’d-dallin
Amin [amin] siimme amin ya Mu'in 27 Nun (¢)

144 Kilsefa'at ya Muhammed Mustafa

Kil ‘inayet ya ‘Aliyye’l-Murtaza Elif ()
145 Seyh ‘Ala’e’ddin-i ‘Ugsaki benam
Aldi andan cam-1 razi bi’t-tamam Mim (p)
146 Talibine lutf u ihsan eyledi 3
Nigeleri vasl-1 canan eyledi Ye (s)
147  Iktibas-1 feyz idiip andan hemin
Bahr-i ‘agka oldilar gark ‘asikin Nun (¢)
148 Guiya olmus idi ‘ugsaka mebtis .
Sirrini eyledi ‘ugsaka mebsiis Se (<)
149 Olmak istersei bu sirra sen ‘alim
Fe’stekim ente fT ahseni takvim 28 Mim (p)
52a Ahmed Yigitbas1'dir gohret afia
150 .
Zamaninda kalmadi ehl-i riya Elif () “a
151  Debistan-1 ‘agkda eylerdi ta‘lim —%

‘Agikine magz-1 Kur’'an-1 Kerim Mim ()

152 Serhiderdi lugaz-1 magzi mi-be-miay
Dir idi hem dii-seradan dest be-sity Ye (s)

153 Gah iderdi sahra-y1 “fa”da tayran
Gah iderdi derya-y1 “cim”de galtan Nun (&)

154 Nim nazar kiin ber men efkar ahkari
Hem kemine kemter ez-kem kemteri Ye (s)

Haa Karamani andan bi-baha
155 N N - .
Sirra mazhar old1 zevk-i bi-neha Elif (1)

156 Muktedi ‘agiklara oldi imam
Ziimre-i tullaba rehber ve’s-selam Mim (p)

157  Eyleyiip tefrik miyan-1 fark u cem’ ,
Ba’dezan mazhar idiip ta cem'ii’l-cem’ Ayin (¢)

158  Diler iseri eyleyesifi terakki

Muttaki sev muttaki sev muttaki Ye (s)
159 Isiginde hidmet iden ‘asikin

Kurtilup nefs berzahindan sod emin Nun (&)

7 “(Allah'mm!) Litfunla beni dogru yola ulastir. Yolunu sapitanlardan (eyleme)! Amin,

tekraren amin, ey kullarina ¢okga yardim eden (Allah'im)!”

2 “Dosdogru ol! (Ciinkii) sen en giizel sekilde yaratildin!” “Ahseni takvim” ifadesi Tin
Stresi 4. ayette (95/4) ge¢gmektedir. Ayetin biittin olarak meali sdyledir: “Andolsun ki
biz insani en giizel sekilde yarattik.”
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160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

520

174

175

Iciip cam-1 sirr-1 vahdet can-feza
Aldi hem cevher-i esrar-1 Huda

Ummi Sinan dahi andan tutds el
Nice muglak miigkilat: itdi hal

Ol dahu ‘ussaka ihsan eyledi
Mest idiip ser-mest ii hayran eyledi

Cak idiip soyundilar came-i neng
Riiz u seb eylediler nefs-ile ceng
Idiip tevhid-i sifat ‘ayne’l-yakin
Kildilar tevhid-i zat hakke'l-yakin

Ol dah1 Ahmed Semerkandi'ye ke’s
Sundi o da alup didi ‘ale’r-re’s

Bagina giyindi tac-1 geri‘at
Siivar old1 ‘ala rahsi’t-tarikat

Ma'arifden irdi eyyam-1 rebi’
Hakayik mivelerin itdi cemi’

Ag goziini gor efendim neyledi
Neylediyse bahr-1 sirra boyladi

flahi cem‘ii’l-cem'i bildir heman
Koyma beni rah-1 fark icre yayan

Pir Hiisamest pig-rev-i ciimle ‘ugsak
Murg-1 canem mer giil-i rliyes miistak
Saki-i an ki mizaces zencebil

Ve fiha ‘aynen tiisemma selsebil 2
Be-dih cam ‘ugsak-ra ey padisah

K’ez sarab-1 havz-1 esrar-1 [1ah30

Biyasam ta mer mera ez-cam-1 Ha
Mey resaned mer mera in‘am-1 Ha3!

Ez-dertin dahil sevem ey Murteza
Der-behist-i ‘irfan-1 zat-1 Hudas2

Cemaleg binem der-i yabem kemal
Allahu cemiliin yuhibbu'l-cemal3

Elif ()

Lam (J)

Ye ()

Kef (&)

Nun (¢)

Sin ()

Te ()

‘Ayin (&)

Ye (¢)

Nun (¢)

Kaf (&)

Lam (J)

Py

He (°)

Vav (9

Elif (1)

Lam (J)

|
5
Al

® Ey saki! O 6ziinde zencefil (tad1) olan (hos igimli) selsebil diye adlandirilan pinarin kaynagindan (getir)
ferahlamak icin (igelim). Kur’an-1 Kerim, insan stiresi, 18. ayetten iktibas edilmistir. Ayetin meali: “Orada

bir pmar ki

ona “selsebil”

https://www.kuranmeali.com/AyetKarsilastirma.php?sure=76&ayet=18
* Ey padisah! Asiklarin, ilahi sirlar havuzunun sarabiyla dolmus kadehinden (bize) ver.

% Bize Hii kadehinden icir! Boylece bize Allah’in nimetleri sarabindan ulagsin.

adi verilir.”

% Ey Murtaza! Allah’in irfan cennetine ta i¢ten dahil olayim (muhabbetle gireyim).

% (Onun) yiizlinii géreyim ve (onda) kemal bulayim. Allah giizeldir, giizeli sever.



CemAli’nin “Silsilendme-i Tarikat-1 Aliyye-i Ussaki Adli Manzumesi o 483

176 Lik fermad der-kitabes ‘azze cel
Men kane yercit lika'i fe’l-ya‘mel 3 Lam (J)

177  Der-dii-‘alem hem tiyi ya Rab penah
Men ki bende em tu-ra tit padsah He (o)

Dest-i men gir Hudaya der-dii sera
178 A .
Be-hak-1 esrar-1 leyle-i Isra36 Elif ()

179 Can-1men mi-kon ilahi zii'l-cenah
Ta tu-ra mi‘rac koned yabed felah3” Ha (g)

180  Be-hak-1 pirem Hiisameddin meded
Be-hak-1 sirr-1 Samed zat-1 Ahad3 Dal (3

Dest gir baged Hudaya da’ima
181 a o _ .
Pir Hiisameddin-i ‘Uggaki me-ra3® Elif ()

182 Dalu Seyyid Memican ferhunde-fal
Dest-i sirrindan anufi feyz-i ziilal Lam (J)

Niis idince old1 ol dem safi bal
183 a . s
Tecelli idiip Huda-y1 bi-misal Lam (J)

Asitanes misl-i dergah-1 Tlah
184 n
‘Asikan-ra sodest melce” penah# He ()

Sidk-ile hidmet idenler hep afia
185 N .
Oldilar esrar-1 Ha'ya agina Elif (V)

Al

Ya {1ahi virme bize#! sen kesel
186 X " L,
Eyleyelim da’ima hiisn-i ‘amel Lam (J)

187 ‘Omer Karibi andan cam-1 ihlas
Niis idiip buld: tabi‘atdan halas Sad (u9)

188  SOyle saf oldi dertini ey dedem
Anda ‘aks old1 heme sirr-1 kidem Mim (p)

Nige bif ‘ussaki eyledi irsad
189
Deriinundan gosteriip rah-1 sedad Dal (3

190 Sen de istersefi visalullaha gel
Yiiz stiregor da’ima dergaha gel Lam (J)

Ry

% fzzet ve celal (ikram ve yiicelik sahibi de denebilir) sahibi (Allah) kitabinda Men kdne yercii
likai Rabbihi fe’l-ya’mel (Rabbine kavusmayr uman iyi ameller islesin) buyurmustur. (Kur’an-
1 Kerim, Kehf stiresi 110. ayetten iktibas edilmistir.)

% Ya Rabbi! iki lemde (bize) siginak sensin, ben kdleyim, sen padisahsin.

% Ey Hiida! isra (Mi’rac) gecesinin sirlarmin hakki igin (her) iki cihanda (benim) elimden tut.
%" Y4 Rabbi! Benim ruhuma kanatlar ver ki sana mirac eylesin ve felaha kavugsun.

% (Ya Rabbi!) Pirim Hiisameddin hakkina meded. Ahad (bir olan) zatinin ve Samed sirrinin
hakkina meded.

» Ey Hiida! Pir Hiisameddin Ussaki daima bizim elimizden tutanimiz (yardimcimiz) olsun!
“© Esigi yiice Allah'n kapis: gibidir. Asiklara siginak olmustur.
4. .. .

bize: bizi (Metin)
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191

192

193

194

195

196

197

198

199

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

210

Seyh ‘Omer hiirmetine eyle kerem
1lahi yiiz gostere sirr-1 kidem

‘Alim Sinan bahr-i sirra boylad1
Nige cevher-i hakayik soyledi

Cevher-i raz ile told1 sevahil
Haber virdi nige muglak mesa’il

Stik-1 dilde eyle gel dad u sited
Al efendim cevher-i hayy-1 ebed

A goniil sehrinde gel diikkan-1 Ha
Cevher-i esrar tola hemyan-1 Ha

Kesad bulmaya l1ahi stik-1 dil
Eyleyem hiisn-i ‘amel der-ab u gil

Seyh Muhammed Kesani aldi himem
Can u goiilin eyledi bag-1 frem
Bagban old1 Irem giilzarin

Vakif old1 hem giiltifi esrarina

Sirr-1 giilden irdi cana bay-1 Ha
Mir’at-1 hak-ntima imis ray-1 Ha

Zar u efgan eyler anifi-¢iin biilbiil

Ra-niima oldi afia esrar-1 giil

Ya Tlahi gesm-i dil old1 remed
Anifi-¢iin gormez ani senden meded

Seyh Halil hem akidup esrar-1 cit
Giilsen-i dil tazelendi ey ‘amii

Gilimdilcine sehrin aldi biiy-1 giil
itdi esrarm hiiveyda riiy-1 giil

Teferriicgah-1 hakikatde miidam
Sohbet-i giilde iderdi devr-i cam

Ledtin sirrin fas iderdi misl-i ney
‘Ask~1 Hak'la ctis iderdi misl-i mey

Old1 hayran car ‘unsurina felek
Ins ii cinn {i ‘ars u kiirsi hem melek

Ald1 andan ‘Abdiilkerim-i Kesan
Old1 anifi giil zebam bi-fesan

Imtizac-1 nar u bad u ab u gil
Siiret-i Rahman’a mazhar old1 bil

Giilsen-i vasl-1 likaya sah-rah
itdi an1 rahmetinden ol flah

Zatin1 vechini anifi itdi hek
Anifi-¢lin emr old1 stictida melek

Mim (p)

Ye (¢)

Lam (J)

Dal (3

Vav (9)

Lam (J)

Mim (p)

Ye (¢)

Vav (9)

Lam (J)

Dal (9)

Vav (9

Lam (J)

Mim (»)

Ye (s)

Kef (&)

Nun (&)

Lam (J)

He ()

Kef (4)

s als

SUNSHE

KRUNIES
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211 Vasf-1 zati durur arufi ha vii kaf .
Anif-¢iin geldi viicida niin u kaf Fe (<)

212 $eyh ‘Osman Sidki alup andan ya Ha
Itdi hayran a1 da esrar-1 Ha Vav (3

213  Dest-i Ha'dan iciip ciir‘a-i sahba
Giil-i stirha old1 biilbiil-i seyda Elif ()

514 ©Oldahisundi cam-1 cihan-niima
Ra-niima sod ‘asika sirr-1 egya Elif ()

215  Bezm-i Hakk’a siirildi cam-1 salah
Es-sala kim niis ider bulur felah Ha (g)

216 1ogmadin togurmadimn ya Rab meded
Ve lem-yekiin lehu kiifiiven Ahad Dal (3)

517 Muhammed Hamdi-i Bagdadi meded-res
Old1 ziimre-i ‘ugsaka hem-nefes Sin ()

218  Eyleridi da’ima tesbih-i Rab

Hifz iderdi da’im tarik-i edeb Be (<)
Ister isefi sen dahu fevz ii felah .
219 It , i fe 4
Zikre yar ol bi’l-guduvoi ve'r-revah + Ha (@ A
53b 220 Zikr-ile irdi irenler hep ana
Kesf olup esma yiiziinden miisemma Elif ()

221 Gesm-ikalbe kuhl-i zikr-ile yakin
Viregor hasil ola hakke’l-yakin Nun (¢)

222 Seyh Cemale’ddin dahi andan kemer
Kusanup old1 afia misl-i ‘Omer Re (V)

203 Kenz-i dilden oldi afia feth-i bab
Kesf olup afia me’al-i dort kitab Be (<)

)

Emr idiip hayra reh ol sah-1 Levlak
224
O durur hem batinda sahib-emlak Kef (9)

905  Emr-i Ahmed ile Haydar be-yek-bar
Fiirdi‘at afia ta‘lim itdi yar Re (L)

206 Kase-i penc hokkadan ciir‘a-i ab
I¢ efendim ola safia feth-i bab Be (<)

297  Nis idiip kand: Salaha’ddin afia
Hem arnufila old1 halka reh-niima Elif ()

Es-sala gelstin igen ab-1 ziilal
228 & g
Bulmak ister ise zevk-i bi-zeval Lam (J)

e 35l &)

229 ‘Izzet-i Hak bulasifi sen ey seci’ B
Hem Muhammed Mustafa ola sefi’ ‘Ayin (g)

230 Hak katinda olmak istersefi ‘aziz
Giis-1 can it cevher-i fer‘i aviz Ze ()

*2 “Sabahtan (baslayip) gece yarilarina kadar, siirekli.”
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Ya 1ahi mii’minin i mii'minat
231 i .
Bulalar dam-1 ‘anasirdan necat Te (<)

232 Seyh Muhammed Ziihdi i¢di cam-1 cem’
O idi sah-1 serir-i cem{i’l-cem’ ‘Aym (¢)

Ziimre-i ‘ugsaka oldi ol imam
233 .
Vasgl-1 esrar-1 salat oldi kiyam Mim (p)

Her kim ana itdi ise iktida
234 X B .
Vasl-1 canan ile oldi miihteda Elif ()

o35  Nice vasf idem o sah-1 dilberi

Kabe kavseyn 43 idi iki kaglar1 Ye (s)
Ol idi server-i ehassii’l-havas 4
236 Ve b :
Afa kul idi heme ‘am u havas Sad (wa)
237 Ahii-y1 canimda olsun miigk-i naf . 1
Merkadii kil nasib idem tavaf Fe (<) )
238 Be-hakk-1ismek ‘Aliyyii'l-Vasfi Ha
Kil mesam-1 kudsiifi ile hos-bit Vav (9
239 Sensin efendim bu canim igre can
Kuds-i riihaniyyetifile ol ‘ayan Nun (0)
240 Senden ald1 ctimle ‘uggak ders-i Ha
Sensin ancak reh-niima-y1 kuds-i Ha Vav ()
241 Iurduglnca murg-1 camm der-kafes
Ismini yad eylerem men her nefes Sin (o)
54a o4p  Sulb-i burcundan amifi iki cemal .
Tuld' itdi la-efel ve la-zeval %5 Lam (J) A
243 Seyh Muhammed Tevfik birisi seha
Rity-1 paki oldi mir’at-1 Huda Elif ()
244 ‘Asikine bezl idiip feyz ii himem .
Sevk iderdi stiy-1 Hakk’a zi-kerem Mim (p)
Sidk-ile kim eyler idi ittiba‘
245 ‘
Yetisiirdi ber-makam-1 irtifa‘ Ayin (¢)
Her kime itdiyse ol ‘arz-1 cemal
246 X o R
Siibhesiz buldi kemal-i bi-zeval Lam (J) =4,

249 Digeri pirim efendim Sehabi
Ol durur hem raz-1 vahdet mehtabi Ye (s)

ki yay arasi kadar” Necm siiresi 9. ayetten (53/9) iktibastur. Ayet mealinin tamamu:
“(Peygambere olan mesafesi) iki yay araligi kadar, yahut daha az oldu.” seklindedir.
https:/ /kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2 /necm-suresi-53/ayet-
1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1 (Erisim tarihi 24.04.2021)

“ (Allah"in) seckin kullarinin en segkini.

® “Hig batip kaybolmaz ve yok olmaz (bir giines/yildiz gibi)”


https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/necm-suresi-53/ayet-1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/necm-suresi-53/ayet-1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
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250 Zevkdi kiilli bulam dirsefi bi-neha
Cevher-i feyzin alagdr bi-beha Elif ()

251 Isiginde hidmetine bagla bel
Muhabbet-i dii-seradan gekiip el Lam (J)

Ider elbet safia ol feyz i kerem
252 Tbet s .
Her kime itse nazar gérmez elem Mim (p)

253 Ey Sehabe’ddin efendim kil nazar
Bu fakiri4 koyma bdyle derbeder Re (V)

254 Seyh Muhammed Tevfik'e oldi enis
Seyh Huliisi olup da’ima celis Sin ()

055  Buldianifi yiiziinden feyz i kemal
Old1 saki vahdet-i raz-1 ziilal Lam (J)

256  Dikkan-1 Ha igre bazar eyledi

Can fiirtiht canan haridar eyledi Ye (s)
o5y  Istifaza eylediler ‘asikan

Cesme-i feyzinden igiip ab-1 can Nun (¢)

258 Sun Kerima canima esrar-1 Hiu
Dil evinde berk ura envar-1 Hi Vav ()

259  Seyh Hasan Siikri Dedem hem ey siica’
Sidk-ile eyledi am ittiba“ ‘Ayin (&)

260 Eyledihal miiskilat: bi-makal
Eyleyiip tahsil yiiziinden hiisn-i hal Lam (J)

261 Nice ezman hidmet itdi dil-beri
itdi ihsan o da kibrit ahmeri Ye (s)

el e 3

262 Nice rasas kalbleri ¢iin bi-hemta
Itdi zer-i halis cevher-i yekta Elif ()

263 Be-hakk-1 Siikri Dedem ey ‘azze vii cel
Kil kerem ya Rabbena virme zelel Lam (J)

264  Ger be-hvahi mi-revi ber sah-rah

Ihtiyaret be-kiin ber-hvisten hem-rah#’ He (2)
265 Seyh Fuzale’ddin efendim hem-rahem
Niz @ist der dii-‘alem penahems8 Mim (p)
54b 266 Seyh Hasan Siikri ‘aziz est seyh-i @
Niis kerd ez-dest-i @ piir cam-1 Ha% Vav (5)

s bl 5

Niz men kerde-em bi‘at ura
267 NI .
Lik sad ah nekerdem hidmet ura’ Elif ()

“ fakiri: fakire (Metin)

v Eger ana yolda yiiriimek istersen kendine yakinlarindan yoldas seg.

48 Seyh Fuzaleddin efendim yoldasimdir, o da iki dlemde sigmagimdir.

* Onun sultani, Seyh Hasan Siikrii azizdir; onun elinden Allah’in (hakikat sirlariyla) dolu kadehini igti.
** Ben ona da biat ettim lakin yiiz (kere) ah (olsun ki) ona hizmet etmedim.
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268

269

270

271

272

273

274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

‘Asi miicrim bende-em riiyem siyah
Asitan-1 dergehet kerdem penahs!

Biya saki ez-sebii-y1 ‘azze cel
Biyasam men tegne-i cam-1 ezel

Biya saki ez-raht-1 nukl-i sarab

Mey bedeh bagem miidam mest-i harabs3

Biya saki ez-lebet giil-reng-i mey
Bedeh ta ki mi-kunem aheng-i ney5
Biya saki ez-feyzet ab-1 hayat

Bedeh ta ki mi-yabem baki hayats
Biya saki mey ez-rity-1 bedr-i mah
Deh miinevver based in rityem siyah
Ol sakinifi nam1 Hac1 ibrahim
Mabhlas: Seyh Fuzale’ddin ey hakim

Efendim miirsidim seyhim pirim o
Hem ‘azizim canda canim sirrim o

Lutf idiip dart-y1 vasl ile seha
‘Illet-i hicranima kild1 deva

‘IImii’l-esma ile ahsen-i ‘amel
Ttdi ta‘lim bildiriip sirr-1 ezel

‘[lm-i lediinni goniilde oldi serh
Gam-1 deyciirda iken buldum ferah

Besmeleniii on tokuz harfi tamam
Her birisi old1 hadi-i imam
Elhamdii lillah ey zat-1 Ehad

Hem Rabbii’l-‘alemin sifat-1 sermed

Er-Rahmani’r-rahim tevhid-i ef‘al
Te’sir-i te’essiirden olur infi‘al

Maliki yevmi’d-din dahi ey Cemil
Emr-i ma‘ad sirrma olur delil

Iyyake na‘biidii nefse tezkiye
Ve iyyike nesta‘in hem tasfiye

He ()

Lam (J)

Be (<)

Ye (¢)

Te (<)

He ()

Mim ()

Vav (s)

Elif (1)

Lam (J)

Ha ()

Mim (»)

Dal (1)

Lam (J)

Lam (J)

He (v)

PR

*! Ben asi ve giinahkar bir kéleyim, yiiziim kara (bir halde) senin dergdhinin esigine sigindim.

*2 Gel ey saki! Izzet ve ikram sahibi olan Allah’in testisinden getir, ben ezel kadehinin

susamisini kandir!

* Gel ey saki! Sarap mezesinin azigindan getir, bana sarap ver (ki) daima harap bir sarhos

olayim.

* Gel ey saki! Dudagindan sarabin giil renklisini ver, ta ki (biz de) neyin ahengine uyalim,

neyle birlikte sdyleyeyim.

% Gel ey saki! Feyzinden (bana) ab-1 hayat sun, ta ki ebedi olan hayat1 bulayim.

* Gel ey saki! Dolunay gibi aydinlik yiiziinden bana sarap ver de bu kara yliziim agarsin

(nurlansin).
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284  Evvelkisi oldi ¢lin gaybete yar

Ikincisi oldu rii'yete dildar Re ()
285 Indina’s-sirate’l-miistakim ya Rab
Istikamet rahi hayretle edeb Be (<)
)8  Eser-i enbiyaya eyle iktifa .
En‘amte ‘aleyhim buyurdi Huda Elif ()
287 Gayri’l-magdiibi ‘aleyhim ey delal
Tefekkiir kil nice old hal dal Lam (J)
ogg  Virdif olsun vele’d-dallin ey siica’
Mustafa’dan eyleyegor istigfa’ ‘Ayin (g) 3
55a 289  Kul hivallahu Ehad’sin ey Huda ;i
Ciimle_‘alem mii’min ider zatiii sena ELif () v

299  Lemyelid ve lem yitled ol bi-bedel
Ne validsifi ne mevltd ey ‘azze cel Lam (J)

291  Kiifiiven zatifi yokdur ey misli ‘adim .
Sensin ancak zat-1 [lah-1 kadim Mim (p)

29p  Hidayetle tecelli kil flahi
Sensin Hafiz Cemali'nifi penahi Ye (s)

293  Kilk-i salat eyleye hatmim tezyin
Ve'l-hamdii lillahi Rabbi’l-‘alemin 57 Nun (¢)

294  Diirr-i sehvar-i salat-1 bi-beha
Bir Muhammed Mustafa vii Murtaza Elif ()

Dahu evlad u ashabina selam
295 ey a2l 1 )
Eyleyelim ta ila yevmi’l-kiyam Mim ()

Ll

29¢ Silsilenin ibtidasindan beri
Zikr olan ervah-1 pak dilberleri Ye (s)

297  Okuyalum Fatihalar bi-keran
Hem sagalim rayihalar ca-nigan Nun (¢)

5 “Hamd, alemlerin Rabbi olan Allaha mahsustur.” Fatiha stiresi, 2. ayet (1/2).
https:/ /kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2 /fatiha-suresi-1/ayet-
1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1 (Erigim tarihi: 24.04.2021)


https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/fatiha-suresi-1/ayet-1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
https://kuran.diyanet.gov.tr/mushaf/kuran-meal-2/fatiha-suresi-1/ayet-1/diyanet-isleri-baskanligi-meali-1
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sdgiece
EVEwY
e

Muhammed
Ali
Ehadiyyet-i zat

Safiyye

A‘yan-1 sabite Marziyye

Hakikat-i Muhammediyye Raziye

Ervah-1 miicerrede || || || H Mutma’inne
Niifiis-1 miicerrede || ” || ” ” Miilhime
‘Alem-i sehadet “ || || || ” || Levoame

Insan-1 kamil “ || ” || ” H || Emmare

Temmet.

Hazihi es-silsiletii’s-gerifetii bi-‘avnillahi’l-‘azizi’l-hakim fi yevmi’l-hamis ve ‘1grin
min gehri zi'l-hicceti’s-gerifeti es-senetii hamse ve selase mi’ete ve elf muharriruhu
ve ka'iluhu’l-fakir el-hakir Seyh Hafiz Kasim Cemale’ddin ‘afallahu ‘anh ve ‘an
valideyhi ve ‘an iistadi seyhahu ve hiive kutbii’l-‘arifin es-Seyh Haci Ibrahim
Fuzale’ddin efadallahu bi-sirrihi amin.

25 Z¥'I-hicce 1305 (2 Eyliil 1888)



